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Przed rozpoczeciem pracy prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami uzytkowania i zachowanie
niniejszego dokumentu dla uzycia w przysziosci.
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WAZNE ZALECENIA BEZPIECZE NSTWA

Wszystkie wyroby nie zawierajgce ofowiu oferowane przez naszg firme speniajg
RoHS wymagania  Dyrektywy  Europejskiej o0 ograniczeniach obrotu  substancjami
conform niebezpiecznymi (RoHS), co oznacza, ze nasze procesy produkcji i wyroby sg bez wyjatku
,wolne od olowiu" i nie zawierajg substancji niebezpiecznych wymienionych w powyzszej
Dyrektywie.

Symbol przedstawiajgcy przekreslony pojemnik na Smieci oznacza, ze w krajach UE
odnosny wyrdb po wycofaniu z uzycia musi byé odebrany oddzielnie i poddany
odpowiedniej utylizacji. Powyzsze wymaganie dotyczy samego wyrobu oraz calego

— wyposazenia peryferyjnego oznaczonego tym symbolem. Nie usuwa¢ takich wyrobow jako
nieposortowanych odpadéw komunalnych. W sprawie sposobu recyklingu takich urzgdzen
nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

C € Niniejsze urzadzenie zostato wyprodukowane tak, aby spetnia¢ wymagania w zakresie
zaktocen fal radiowych.

Oswiadczenie o zakioceniach zgodne z wymaganiami Fede  ralnej Komisji
Telekomunikacji ( ,FCC”)

Niniejsze urzadzenie zostalo przetestowane i stwierdzono, ze spetnia wymagania w zakresie wartosci
granicznych przewidzianych dla urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie z Czesécig 15 Zasad FCC. Wartosci te
zostaly wyznaczone w celu zapewnienia rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w przypadku
instalacji urzgdzenia na terenach zamieszkatych.

Kazda zmiana lub modyfikacja wprowadzona do urzgdzenia moze uniewazni¢ upowaznienie uzytkownika do
korzystania z niego. Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowacC energie o czestotliwosciach fal
radiowych. W przypadku, gdy nie zostanie zainstalowane i nie jest obstugiwane zgodnie z niniejszymi
zaleceniami, moze powodowac¢ szkodliwe zaktocenia dla transmisji fal radiowych. W zadnym przypadku nie
gwarantuje sie jednak, ze w danej konkretnej instalacji nie wystgpig zaktécenia. W przypadku, gdy
urzadzenie powoduje zakidcenia odbioru RTV, ktérych nie daje sie usung¢ przez wyitgczenie i ponowne
wigczenie, zaleca sie aby sprobowac ich usuniecia wykonujgc ponizsze dziatania:
» Zmieni¢ kierunek lub potozenie anteny odbiorczej RTV.

» Zwiekszy¢ odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem i odbiornikiem RTV.

» Podtgczy¢ urzadzenie do gniazdka nalezgcego do obwodu innego niz obwadd, do ktérego jest podtgczony
odbiornik RTV.

» Zwr0ci¢ sie o pomoc do dystrybutora lub doswiadczonego technika RTV.

» Ostrzezenie FCC: Kazda zmiana lub modyfikacja urzadzenia wykonana bez jednoznacznej akceptacji
podmiotu odpowiedzialnego za zapewnienie zgodnosci moze uniewazni¢ upowaznienie uzytkownika do
korzystania z urzadzenia.

» Wszystkie zewnetrzne kable do potgczenia jednostki podstawowej muszg by¢ ekranowane.

W zakresie kabli do potgczen kart PCMCIA - patrz zalecenia dotyczgce instalacji lub instrukcje dotyczgce
wyposazenia opcjonalnego.

Urzadzenie spetnia wymagania zawarte w Czesci 15 Zasad FCC. Korzystanie z urzgdzenia jest
dozwolone pod warunkiem, ze:

(1) nie powoduje ono szkodliwych zaktocen, i
(2) jest odporne na przyjmowane zaktocenia, w tym na zakidcenia wywotujgce niepozgdane dziatanie.

Zastrze zone znaki towarowe

iPad® & iPhone® sg zastrzezonymi znakami towarowymi Apple Inc.

Android™ jest znakiem towarowym nalezgcym do Google Inc. i jego uzycie wymaga zgody
Google.

Microsoft®, Windows® & Internet Explorer® sg znakami towarowymi Microsoft Corporation zastrzezonymi w
USA i w innych krajach.

Ograniczenie odpowiedzialno $ci

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany, uzupetnienia lub usuniecia dowolnych tresci zawartych w niniejszej instrukciji
w dowolnym momencie. Nie udzielamy gwarancji na ani nie bierzemy odpowiedzialnosci za doktadnosc,
kompletnos¢ ani przydatnoS¢ niniejszej instrukcji. Zawartos¢ niniejszej instrukcji moze zosta¢ zmieniona bez
powiadomienia.

Produkt nie posiada funkcji czuwania ani samoczynnego wylgczenia.



Licencja na MPEG4

Ten produkt podlega licencji MPEG-4 Visual Patent Portfolio, ktéra upowaznia uzytkownika do korzystania w
celach prywatnych i niekomercyjnych z funkcji (i) kodowania tresci wideo zgodnie ze standardem MPEG-4 (
~MPEG-4 VIDEO") i/ lub (ii) odkodowania MPEG-4 VIDEO zakodowanego przez uzytkownika w ramach jego
dziatan o charakterze prywatnym i niekomercyjnym i/ lub dostarczonego przez dostawce takich nagran
licencjonowanego przez MPEG LA. Licencja nie ma zastosowania do wykorzystania produktu w zadnym
innym celu i takie zastosowanie licencji nie moze by¢ domniemywane. Dodatkowe informacje, w tym
dotyczgce uzycia produktu w celach promocyjnych, wewnetrznych i komercyjnych, mozna otrzymac od firmy
MPEG LA, LLC. Patrz HTTP:// WWW.MPEGLA.COM.

Licencja GPL

L7\ Z

Niniejszy produkt zawiera kody zrédtowe opracowane przez strony trzecie podlegajgce
Powszechnej Licencji Publicznej GNU ( ,GNU") lub Stabszej Powszechnej Licencji
Publicznej GNU (,LGPL").

Kod GPL uzyty w niniejszym produkcie jest dopuszczony do uzycia bez gwarancji i
jest objety prawami autorskimi odnosnego autora.

Dalsze kody zrédiowe objete licencjg GPL sg dostepne na zadanie. Mamy przyjemnos¢é
przedstawi¢ nasze zmiany do Linux Kernel, kilka nowych instrukcji oraz pewne
narzedzia do wprowadzenia tego kodu. Kody sg podane na stronie FTP

i prosimy o ich sciggniecie z ponizszej strony web lub o kontakt z dystrybutorem:

Model 1, 2 i 4: http://download.dvrtw.com.tw/GPL/IPCAM/A-Seriers/linux.tar.gz
Model 3: http://download.dvrtw.com.tw/GPL/IPCAM/F-Seriers/linux.tar.gz
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1. PRZEGLAD PRODUKTU

1.1 GLOWNE WLA SCIWOSCI
MODEL AVM302A

Proste ustawienia sieciowe na urzgadzeniach iPhone / iPad

Rozdzielczos¢ 1.3 Megapixela z jakoscig HDTV 720p pozwalajgcg
uzytkownikowi na dostrzezenie drobnych detali

Wsparcie standardu ONVIF utatwia integracje systemu

Zapis na karcie pamieci Micro SD

Wbudowany mikrofon do zapisu dzwigku

Zasilanie POE (Power-over-Ethernet) pozwala na eliminacje przewodu
zasilajgcego i redukcje kosztéw instalacji

Wejscia / wyj scia alarmowe pozwalajgce na podtgczenie urzadzen zewnetrznych

®  Zdalny podgl ad
-- Petna kompatybilno $¢ z iPhonem, iPadem oraz Internet Explorerem w systemach Windows

MODEL AVM311

Proste ustawienia sieciowe na urzadzeniach iPhone / iPad

Rozdzielczo$¢ 1.3 Megapixela z jakoscig HDTV 720p pozwalajgca
uzytkownikowi na dostrzezenie drobnych detali

® \Wsparcie standardu ONVIF ufatwia integracje systemu

Wejscia / wyj $cia alarmowe pozwalajgce na podigczenie urzadzen zewnetrznych

Zasilanie POE (Power-over-Ethernet) pozwala na eliminacje przewodu
zasilajgcego i redukcje kosztéw instalacji

Zapis na karcie pamieci Micro SD
3-osiowy mechanizm utatwiajacy instalacje na suficie i Scianie

Hartowana, wandaloodporna ostona obiektywu

Zdalny podgl ad
-- Petna kompatybilno $¢ z iPhonem, iPadem oraz Internet Explorerem w systemach Windows

MODEL AVM328B

Proste ustawienia sieciowe na urzgadzeniach iPhone / iPad

Rozdzielczos¢ 1.3 Megapixela z jakoscig HDTV 720p pozwalajgcg
uzytkownikowi na dostrzezenie drobnych detali

Wsparcie standardu ONVIF utatwia integracje systemu

® \Wyjscia alarmowe pozwalajgce na podigczenie urzgdzen zewnetrznych

®  Zasilanie POE (Power-over-Ethernet) pozwala na eliminacje przewodu
zasilajgcego i redukcje kosztow instalacji

®  Mechaniczny filtr podczerwieni

®  Zapis na karcie pamieci Micro SD

®  3-osiowy mechanizm utatwiajgcy instalacje na suficie i Scianie

®  Wbudowany reflektor podczerwieni o zasiegu 10m

®  Zdalny podgl ad

-- Petna kompatybilno $¢€ z iPhonem, iPadem oraz Internet Explorerem w systemach Windows

MODEL AVM357A

Proste ustawienia sieciowe na urzgdzeniach iPhone / iPad

Rozdzielczos¢ 1.3 Megapixela z jakoscig HDTV 720p pozwalajgca
uzytkownikowi na dostrzezenie drobnych detali

® \Wsparcie standardu ONVIF ufatwia integracje systemu

Wejscia / wyj $cia alarmowe pozwalajgce na podtgczenie urzgdzen zewnetrznych

®  Zasilanie POE (Power-over-Ethernet) pozwala na eliminacje przewodu
zasilajgcego i redukcje kosztow instalaciji

®  Mechaniczny filtr podczerwieni

Whbudowany reflektor podczerwieni o zasiegu do 20m

®  Zdalny podgl ad
-- Petna kompatybilno $¢ z iPhonem, iPadem oraz Internet Explorerem w systemach Windows



MODEL AVM400A

Proste ustawienia sieciowe na urzgadzeniach iPhone / iPad

Rozdzielczos¢ 2 Megapixele z jakoscig FULL HD 1080p pozwalajgcyg
uzytkownikowi na dostrzezenie najdrobniejszych detali

Wsparcie standardu ONVIF utatwia integracje systemu

Wejscia / Wyj $cia alarmowe pozwalajgce na podigczenie urzadzen zewnetrznych
Zasilanie POE (Power-over-Ethernet) pozwala na eliminacje przewodu
zasilajgcego i redukcje kosztéw instalacji

Mechaniczny filtr podczerwieni

Wbudowany mikrofon

Zapis na karcie pamieci Micro SD

Zdalny podgl ad

-- Petna kompatybilno $¢ z iPhonem, iPadem oraz Internet Explorerem w systemach Windows

MODEL AVM428B

Proste ustawienia sieciowe na urzadzeniach iPhone / iPad

Rozdzielczo$¢ 2 Megapixele z jakoscig FULL HD 1080p pozwalajgca
uzytkownikowi na dostrzezenie najdrobniejszych detali

Wsparcie standardu ONVIF utatwia integracje systemu

Wejscia / Wyj $cia alarmowe pozwalajgce na podtgczenie urzadzen zewnetrznych
Zasilanie POE (Power-over-Ethernet) pozwala na eliminacje przewodu
zasilajgcego i redukcje kosztow instalacji

Mechaniczny filtr podczerwieni

Zapis na karcie pamieci Micro SD

3-osiowy mechanizm utatwiajgcy instalacje na suficie i $cianie
Whbudowany reflektor podczerwieni o zasiegu do 10m

Zdalny podgl ad
-- Petna kompatybilno $¢ z iPhonem, iPadem oraz Internet Explorerem w systemach Windows

MODEL AVM457A

Proste ustawienia sieciowe na urzadzeniach iPhone / iPad

Rozdzielczo$¢ 2 Megapixele z jakoscig FULL HD 1080p pozwalajgcg
uzytkownikowi na dostrzezenie najdrobniejszych detali

Wsparcie standardu ONVIF utatwia integracje systemu

Wejscia / wyj scia alarmowe pozwalajgce na podtgczenie urzadzen zewnetrznych

Zasilanie POE (Power-over-Ethernet) pozwala na eliminacje przewodu
zasilajgcego i redukcje kosztéw instalacji

Mechaniczny filtr podczerwieni
Wbudowany reflektor podczerwieni o zasiegu do 20m

Zdalny podgl ad
-- Pelna kompatybilno $€ z iPhonem, iPadem oraz Internet Explorerem w systemach Windows

MODEL AVM459A

Proste ustawienia sieciowe na urzadzeniach iPhone / iPad

Rozdzielczos¢ 2 Megapixele z jakoscig FULL HD 1080p pozwalajgcy
uzytkownikowi na dostrzezenie najdrobniejszych detali

Regulowany obiektyw o ogniskowej 2,8-12mm

Wsparcie standardu ONVIF ufatwia integracje systemu

Wejscia / wyj $cia alarmowe pozwalajgce na podigczenie urzgdzen zewnetrznych

Zasilanie POE (Power-over-Ethernet) pozwala na eliminacje przewodu
zasilajgcego i redukcje kosztéw instalacji
Zapis na karcie pamieci Micro SD

Mechaniczny filtr podczerwieni
Whbudowany reflektor podczerwieni o zasiegu do 50m

Zdalny podgl ad
-- Petna kompatybilno $¢ z iPhonem, iPadem oraz Internet Explorerem w systemach Windows



1.2 Zawarto s¢ opakowania

MODEL AVM311
[:] Kamera IP

MODEL AVM302A

D Kamera sieciowa

D Instrukcja szybkiej konfiguracji z iPhone / iPad

MODEL AVM328B

D Kamera sieciowa

D Instrukcja szybkiej konfiguracji z iPhone / iPad
MODEL AVM357A

[:] Kamera sieciowa

MODEL AVM400A

[:] Kamera IP

[:] Klucz

MODEL AVM428B

D Kamera sieciowa

D Instrukcja szybkiej konfiguraciji z iPhone / iPad
MODEL AVM457A

D Kamera sieciowa
MODEL AVM459A

D Kamera sieciowa

o $ruby i elementy do montazu nasciennego

o Wspornik do montazu kamery

o Adapter (tylko dla modeli DC5V)

Sruby i elementy do montazu nasciennego
0O Adapter (opcja)

o Wspornik

o blok zaciskow We/Wy
o Instrukcja obstugi na CD (opcja)

[ ] Sruby i elementy do montazu

D Adapter (opcja)

o Wspornik

o Srodek osuszajacy

o Instrukcja Szybkiej Konfiguracii

o Wityczka 4-wtykowa

DD Kabel audio z
wtyczka 3-
wtykowg

o Instrukcja szybkiej konfiguracji z iPhone / iPad

D Instrukcja szybkiej konfiguraciji:

o Wityczka 3-wtykowa

o Kabel Audio

o Instrukcja szybkiej konfiguracji z iPhone / iPad

o Instrukcja szybkiej konfiguraciji



1.3 Opis produktu

MODEL AVM311

Cable &

Kabel

Dome Cover
Ostona koputki

Micro SD Reset Default

Lens Card Slot Button
Obiektyw Slot na kart ¢ Przycisk resetowania do
pami eci Micro SD warto $ci domy $lnych

MODEL AVM328B

Camera Overview  Widok kamery

MODEL AVM302A

Wskaznik Status Camera Obiektyw
stanu Indicator Lens

il JU
Przytacze @
RJ45 "—
Il
45 Port i ‘ Zasilanie
RJ45 Por ] L o
- @ — Power
Ethernet L
Mikrofon External /0 Port
Microphone == Interfejs

zewn etrznych We/Wy

U I] [I ﬂ @ Wﬂ D H ﬂ ‘L Bracket Connector

Uchwyt na
wspornik

ETE IP CAMERA

Card Slot
models only) Czujnik pracy w
podczerwieni
Slot na kart ¢ o
pami gci Micro PIR Sensor

SD (tylko dia
wybranych Reset
modeli)

bl 000
Przycisk

Widok z przodu Widok z tytu

Connectors Przytgcza

Human Detection Czujnik
Przytgcza  Connectors Sensor ruchu

Connectors
Przyt gcza

4 Status
Indicator
(Internet)

3 Status Wska znik stanu pot gczenie
Indicator (z Internetem)
(LAN) Lens
Wska znik stanu pot gczenie Obiektyw
(z LAN)

MODEL AVM428B

Camera Overview Widok kamery

Human Detection Czujnik
Przytacza  Connectors Sensor ruchu

Connectors
Przytgcza

4 Status
l Indicator
(Internet)
Status Wska znik stanu pot gczenie

(z Internetem)

Indicator
(LAN) ; Lens
Wska znik stanu pot gczenie Obiektyw
(z LAN)
MODEL AVM400A
- o )

Miejsce na obiektyw

Lens Mount -« _—’%
|

1

hw— 101

Microphone ¢}
Mikrofon 0

Light Sensor
Czujnik o $wietlenia

© AUDIO O RESET

We/Wy alarmu

DC IN ALARM IO
(S Con ]

<=

L3INY3HLT

Connectors Przytgcza

We/Wy alarmu
ALARM /O

13NH3IHLT

@

Uziemienie GND
AUDIO oc N
wEie | O
Wejscie Wyj $cie RESET O

Sciana tylna

—» Real Panel



1.3 Podtaczenia

MODEL AVM311

Ethernet: Podtaczy¢ kabel sieciowy RJ45.

DC IN: Podigczy¢ normalny kabel zasilajgcy 5V lub 12V DC, zaleznie od posiadanego modelu.

RESET: Przy podtgczonym kablu zasilajgcym nacisng¢ ten przycisk w celu zresetowania wszystkich parametrow

wraz z adresem IP i przywrdcenia fabrycznych ustawien domysinych.
Kamera uruchamia sie samoczynnie po przywrdceniu warto$ci domysinych. Prosimy nie roztgcza¢ kamery

podczas resetowania.

Alarm in / Alarm out:

Podtgczenie zewnetrznego urzgdzenia alarmowego - patrz rozdz. ,1.5 Podigczenie zewnetrznego alarmu”

Linein
(niebieska) / Line
out (zielona)

Do podigczenia glosnika i mikrofonu.

MODEL AVM328B

Ethernet: Podigczy¢ kabel sieciowy RJ45.

DC IN: Podtgczy¢ normalny kabel zasilajgcy 5V lub 12V DC, zaleznie od posiadanego modelu.

RESET: Przy podigczonym kablu zasilajgcym nacisna¢ ten przycisk w celu zresetowania wszystkich parametréw wraz z
adresem IP i przywrdcenia fabrycznych ustawien domysinych.
Kamera uruchamia sie samoczynnie po przywrdceniu wartosci domysinych. Prosimy nie rozigczaé¢ kamery
podczas resetowania.

Alarm 1/O: Terminal We/Wy 3-wtykowy jest dostarczony wraz z kamerg do podigczenia zewnetrznego urzadzenia
alarmowego. Szczegoty - patrz , 1.5 Interfejs zewnetrznych We/Wy”

AUDIO: Wiozy¢ wtyczke dostarczonego kabla audio do podigczenia gtosnika i mikrofonu.
* Gto$nik i mikrofon nie sg zawarte w dostawie i nalezy je naby¢ oddzielnie.

MODEL AVM428B

Ethernet: Podtgczy¢ kabel sieciowy RJ45.

DC IN: Podtgczy¢ normalny kabel zasilajgcy 5V lub 12V DC, zaleznie od posiadanego modelu.

RESET: Przy podtaczonym kablu zasilajgcym nacisngé ten przycisk w celu zresetowania wszystkich
parametrow wraz z adresem IP i przywrocenia fabrycznych ustawien domysinych.
Kamera uruchamia sie¢ samoczynnie po przywréceniu wartosci domysinych. Prosimy nie rozigczaé
kamery podczas resetowania.

Alarm 1/O: Terminal We/Wy 3-wtykowy jest dostarczony wraz z kamerg do podtgczenia zewnetrznego
urzadzenia alarmowego. Szczegoly - patrz ,1.5 Interfejs zewnetrznych We/Wy”

AUDIO: Wiozy¢ wtyczke dostarczonego kabla audio do podigczenia gtosnika i mikrofonu.
* Glos$nik i mikrofon nie sg zawarte w dostawie i nalezy je naby¢ oddzielnie.
** \\iecej szczegotéw dotyczgceych kabla audio - patrz ZALACZNIK 7 KABEL ROZGALEZNY AUDIO




1.3 Panel tylni

MODEL AVM302A

RJ45 Port: Podigczy¢ wiasny kabel sieciowy.

Power: Podigczy¢ dostarczony kabel zasilajgcy.

Reset: Przy podiagczonym kablu zasilajgcym nacisna¢ ten przycisk w celu zresetowania wszystkich parametrow
wraz z adresem IP i przywrdcenia fabrycznych ustawien domysinych.
Kamera uruchamia sie samoczynnie po przywrdceniu wartosci domysinych. Prosimy nie roztgczaé¢ kamery
podczas resetowania.

Interfejs Terminal We/Wy 4-wtykowy jest dostarczony wraz z kamerg do podtgczenia zewnetrznego urzadzenia

zewngtrznych We/Wy alarmowego. Szczegoty - patrz , 1.5 Interfejs zewnetrznych We/Wy” na str.2

MODEL AVM400A

=

DC]_Z\"N : ETHERNET

EXTERNAL 1

oy

ALARM IN
GHD -

Pt
DN IN -—‘]—| AUTD RIS
ALARM OUT

=

_,\

(e

RESET

L L
DC12v IN ! ETHERNET DC12VIN : ETHERNET
] ]

. EXTERNAL 1 r
£ s

1 . - EXTERNAL 1/ 3

DN IM or ALARM OUT —|
ALARM IN

GND *

| &—

H 4 1
AUTO IRIS AUTOD IRIS
D/N IN or ALARM QUT ~—
ALARM IN

GND =

Imcnos_n//

§ micro so
Model 1 Model 2 Model 3
Ethernet Podigczy¢ wiasny kabel sieciowy.
DC12V IN Podigczy¢ dostarczony kabel zasilajgcy.
Reset Przy podigczonym kablu zasilajgcym nacisng¢ ten przycisk w celu zresetowania wszystkich parametrow
wraz z adresem IP i przywrdcenia fabrycznych ustawien domysinych.
Kamera uruchamia sie samoczynnie po przywrdceniu wartosci domysinych. Prosimy nie rozigczaé¢ kamery
podczas resetowania.
Interfejs Terminal We/Wy jest dostarczony wraz z kamerg do podigczenia zewnetrznego urzgdzenia alarmowego.
zewnetrznych We/Wy .,DI/N IN” jest uzywany do podtgczenia zewnetrznego oswietlacza.
SzczegOly dotyczgce potgczenia - patrz ,1.5 Interfejs zewnetrznych We/Wy" na str.2
Micro SD To przytgcze jest uzywane do umieszczenia karty pamieci micro SD do zapamietywania nagrah wideo.




1.3 Podtaczenia zewn etrznego alarmu
MODEL AVM302A

Ten model kamery umozliwia podigczenie zewnetrznego urzadzenia We/Wy. 4-wtykowy terminal We/Wy jest dostarczony
wraz z kamerg w celu tatwego potaczenia.

Ponizej pokazano, ktérego wejscia na terminalu We/Wy nalezy uzy¢ do podtgczenia zewnetrznego urzgdzenia do
kamery.

( ) GND  Uziemienie Przekaznik 5V DC 12V DC
C Zasilanie
g D Alarm Qut  Wyjscie alarmu + com E—
Q QO o O
C C) GND  uziemienie — N N
. o O 0O
C D Alarm In  Wejscie alarmu
‘s Uziemienie
o - 5
- (" Wyiscie alarmu I '
c ()| Uziemienie
- ( Wejscie alarmu Brzeczyk
Styk magnetyczny
4-wtykowy terminal We/Wy Przyktad potaczenia wyjscia alarmu

MODEL AVM328B

Ten model kamery umozliwia podigczenie zewnetrznego urzadzenia We/Wy. 3-wtykowy terminal We/Wy jest dostarczony
wraz z kamerg w celu tatwego potgczenia.

Ponizej pokazano, ktérego wejscia na terminalu We/Wy nalezy uzy¢ do podigczenia zewnetrznego urzgdzenia do kamery.

N JT— ouT Pn\é\rer Zasilanie
Wyjscie alarmu
— | A u] |:
am_Out A 2 1 ul}
.
Wejscie alarmu - Wyjscie alarmu o
Alarm In (IN) O O O Alarm Out (OUT)
i |
GND ()
Uziemienie Uziemienie GN_?_
3-wtykowy terminal We/Wy Potgczenie wyjscia alarmu
MODEL AVM400A

Ten model kamery umozliwia podtgczenie zewnetrznego urzgdzenia We/Wy. Blok terminali We/WYy jest dostarczony
wraz z kamerg w celu tatwego potgczenia.

Ponizej pokazano, ktdrego wejscia na bloku terminali We/Wy nalezy uzy¢ do podtgczenia zewnetrznego
urzgdzenia do kamery.

Wyjscie alarmu  _ALARM OUT ~ ALARM IN _ wejscie alarmu ALARM IN  Wejscie alarmu
D/N IN or |
D/N IN GND MOOO GND
O O O O HFiemienie Wyjscie alarmu Uziemienie
11 Lrry
U U UU vulv
4-wtykowy blok terminali We/Wy 3-wtykowy blok termi nali We/Wy
Przekaznik 5V DC
Zasilanie 12 V DC DC 12V DC 5V Relay
Power Supply Wyjscie alarmu Wejscie alarmu
+ — coM +
£< o O 0O 0 ALARM OQUT ALARM IN
NO  NC — Uziemienie
o O O

D/N IN OOOO GND

@ % Styk magnetyczny
Brzeczyk  Buzzer
\ ~
-
7

External llluminator
Oswietlenie zewnetrzne

+0O
| O

Przykiad pot gczenia wyj scia alarmu




MODEL AVM428B

Ten model kamery umozliwia podtgczenie zewnetrznego urzgdzenia We/Wy. 3-wtykowy terminal We/Wy jest
dostarczony wraz z kamerg w celu fatwego potgczenia.

Ponizej pokazano, ktérego wejscia na terminalu We/Wy nalezy uzy¢ do podigczenia zewnetrznego
urzgdzenia do kamery.

Pu:-\éver Zasilanie

IN L ouTt
00 0]
Wejscie alarmu 1] Wyjscie alarmu

MD O O Alarm Out (OUT) :|i|

Wejscie alarmu

Aamm_Out 4 Mz 1 QG

3 W T

!
GND (&)

Uziemienie Usiemienie onB
3-wtykowy terminal We/Wy Potgczenie wyjscia alarmu
MODEL AVM459A

Ten model kamery umozliwia poditgczenie zewnetrznego urzgdzenia We/Wy.
Ponizej pokazano sposob podtgczenia zewnetrznego urzgdzenia do kamery.

DC 5V Relay DC 12v Zasilanie 12 V DC
Power Supply
Przekaznik 5V DC | -+ COM — +
O O o O
— NC NO
o O O
o O a
] — +
Buzzer
Brzeczyk
Kamera Camera Magnetic Contact  Styk magnetyczny
MODEL AVM311

Ten model kamery umozliwia podtgczenie zewnetrznego urzgdzenia We/Wy. Ponizej pokazano

SposOb podigczenia zewnetrznego urzgdzenia do kamery.

Przekaznik 5V DC  DC 5V Relay DC 12V Zasilanie 12 V DC
Power Supply
+ com - +
O O o O
— NC NO
c O O

Buzzer  Brzeczyk

Kamera Camera Magnetic Contact ~ Styk magnetyczny



1.3 Wskaznik stanu

MODEL AVM302A
IKONA 3 *
Status potgczenia LAN Status pofgczenia internetowego
Status systemu
Przy witgczonym zasilaniu Zawsze ON Zawsze
ON
Miga (ON- 250 ms, OFF 250 ms) Zawsze OFF

Reset do wartosci domysinych
0000000000

Rozbudowa Miga (ON- 250 ms, OFF 250 ms) Miga (ON- 250 ms, OFF 250 ms)
90000000 ®O0 [ JoX JeX XeX Xe¥ Xe
Status potgczenia
Potgczony z LAN Zawsze --
ON

Rozlaczony z LAN Miga (ON- 100 ms, OFF 500 ms) --

@00@00@00

Potgczony z Internetem -- Zawsze
ON

Miga (ON- 100 ms, OFF 500 ms
Rozigczony z Internetem -- gal )

@00@00@0O0
Potgczenie 3G - bigd przy wigczaniu
Urzadzenie mobilne: iPhone / iPad / Android
. . ' . Miga
Niedokonczona konfiguracja - ON5s, OFF-0,55s, ON-0,5s, OFF - 0,55, ON-55)
potgczenia 3G
== 00000000OCOO

* Czestotliwo$¢ migania diod LED: ¢LED on / -LED off

MODEL AVM328B

IKONA 2 *

Status potgczenia LAN Status potgczenia internetowego
Status systemu
Przy witgczonym zasilaniu Zawsze ON Zawsze

ON

Reset do wartosci domysinych Miga. (ON- 250 ms, OFF 250 ms) Z%V\II:SFZG

. 0000000000 _
Rozbudowa Miga (ON- 250 ms, OFF 250 ms) Miga (ON- 250 ms, OFF 250 ms)

[ JoX NeoX JNeX JNeX XeJ [ JoX NeX XeX NoX XNeJ
Status potgczenia
Potgczony z LAN Zawsze --
ON

Rozlaczony z LAN Miga (ON- 100 ms, OFF 500 ms) --

@00@00@00

Potgczony z Internetem -- Zawsze
ON

Miga (ON- 100 ms, OFF 500 ms
Roztagczony z Internetem -- gal )

9@00@00@00

Potaczenie 3G - bigd przy wigczaniu
Urzadzenie mobilne: iPhone / iPad / Android

Niedokonczona konfiguracja -- Miga
: ON5s, OFF-0,5s, ON- 0,5, OFF - 0,5, ON- 5 5)
potgczenia 3G
- 0000000 0O0OCO

* Czestotliwos¢ migania diod LED: «LED on/ <LED off



MODEL AVM400A

[ ] dla modelu 1

IKONA 2
Status potgczenia LAN

Status systemu

*

Status polgczenia internetowego

Przy wigczonym zasilaniu Zawsze ON Zawsze
OFF
Reset do wartosci domysinych Miga. (ON- 250 ms, OFF 250 ms) Z%V\II:SFZG

0000000000

Miga (ON- 250 ms, OFF 250
Rozbudowa ga( ms ms)

[ JeoX JeX Qe Jeof JeJ
Status potgczenia

Potgczony z LAN Zawsze
ON

Miga (ON- 250 ms, OFF 250 ms)

0000000000

Rozlaczony z LAN Miga (ON- 100 ms, OFF 500 ms)

9@00@00@00

Potgczony z Internetem --

Zawsze
ON

Roztgczony z Internetem --

Status karty pamieci Micro SD
Biad karty pamieci Micro SD
Status podczas konfiguracii sieci

Wymagane przekierowanie
portow --

Miga (ON- 100 ms, OFF 500 ms)

@00@00@O0O0

Wskazuje aktualny status przez 20 s [TMiga przez 3 s [1Powrét do aktualnego stanu

Miga
ON5s, OFF-0,5s, ON- 0,55, OFF - 0,55, ON-5s)
000000000COO

* * Czestotliwos$¢ migania diod LED: eLED on / °LED off

dla modelu 2 & 3

IKONA 2
Status potgczenia LAN

Status systemu
Przy wigczonym zasilaniu Zawsze ON

*

Status potgczenia internetowego

Zawsze
OFF

Reset do wartosci domysinych

250 ms)

LAN miga (ON- 250 ms, OFF- 250 ms), Internet OFF, nastepnie- LAN OFF, Internet miga (ON- 250 ms, OFF

00000000 OO0

Miga (ON- 250 ms, OFF 250 ms)

Rozbudowa 0000000000

Status potgczenia

Potgczony z LAN Zawsze
ON

Miga (ON- 250 ms, OFF 250 ms)

0000000000

Rozlgczony z LAN Miga (ON- 100 ms, OFF 500 ms)

9@00@00@00

Potgczony z Internetem --

Zawsze
ON

Roztgczony z Internetem --

Status karty pamieci Micro SD
Biad karty pamieci Micro SD
Status podczas konfiguracii sieci

Wymagane przekierowanie
portow -

Miga (ON- 100 ms, OFF 500 ms)

@00@00@O0O0

Pokazuj aktualny status przez 20 s [JMiganie przez 3 s [IPowrét do aktualnego statusu

Miga
ON5s, OFF-0,5s, ON-0,5s, OFF - 0,55, ON-55)
0000000 0OOCO

* * Czestotliwo$¢ migania diod LED: «LED on / -LED off

10



MODEL AVM428B

IKONA i *

Status potgczenia LAN Status pofgczenia internetowego
Status systemu
Przy wigczonym zasilaniu Zawsze Zawsze ON
ON
Reset do wartosci domysinych Miga (ON- 250 ms, OFF 250 ms) Z%VY:SFZ €

0000000000

Rozbudowa Miga (ON- 250 ms, OFF 250 ms) Miga (ON- 250 ms, OFF 250 ms)
[ JeoX JeX Qe Jeof JeJ [ JoX JeX XeX Xe¥ Xe
Status potgczenia
Potgczony z LAN Zawsze --
ON

Rozlgczony z LAN Miga (ON- 100 ms, OFF 500 ms) --

@00@00@00

Potgczony z Internetem -- Zawsze
ON

Miga (ON- 100 ms, OFF 500 ms
Roztgczony z Internetem -- gal )

@00@00@0O0
Potaczenie 3G - bigd przy wigczaniu
Urzadzenie mobilne: iPhone / iPad / Android
: , , : Miga
Niedokoniczona konfiguracja - ON5s, OFF-0,55s, ON- 0,55, OFF - 0,55, ON-55)
potgczenia 3G
== 00000000OCOO

* Czestotliwo$¢ migania diod LED: ¢LED on / -LED off

*

MODEL AVM311

IKONA r *

Status potgczenia LAN Status potgczenia internetowego
Status systemu
Przy wigczonym zasilaniu Zawsze Zawsze

_ ON ON
Reset do wartosci domysinych Miga (ON- 250 ms, OFF 250 ms) Z%V\I/:st €

. 00000000080 .
Rozbudowa Miga (ON- 250 ms, OFF 250 ms) Miga (ON- 250 ms, OFF 250 ms)

[ XoX NoX JNeoX NeX XeoJ [ XeoX XoX NoX NeX Xel
Status potgczenia
Potgczony z LAN Zawsze --
ON

Rozlaczony z LAN Miga (ON- 100 ms, OFF 500 ms) --

9@00@00@00

Potgczony z Internetem -- Zawsze
ON

Miga (ON- 100 ms, OFF 500 ms
Rozigczony z Internetem -- gal )

9@00@00@00

Potgczenie 3G - bigd przy wigczaniu
Urzgdzenie mobilne: iPhone / iPad / Android

Niedokonczona konfiguracja -- Miga
. (ON5s, OFF-0,55s, ON-0,5s, OFF - 0,555, ON-55)
potgczenia 3G
== 00000000OCOO

* Czestotliwo$¢ migania diod LED: ¢LED on / -LED off



1.3 Zestawienie kabli

MODEL AVM357A | AVM457A

h

I D|§M RJ45 network cable Przewod sieciowy RJ45

Alarm-out (Pink)

Alarm-in (Yellow)
GND (Brown)

Wyj $cie alarmu (r6 zowy)
Wej$cie alarmu ( zotty)

Uziemienie (br gzowy)

RESET (Red) RESET (czerwony)
GND (Black) Uziemienie (czarny)
W Power cable  Przewod zasilaj gcy
Kolor ‘ Przewaod Opis
_ Przewod zasilaiac Podiaczy¢ do Zrodta zasilania 12V DC.
jacy Uwaga: Adapter sieciowy jest wyposazeniem opcjonalnym.
- Kabel sieciowy RJ45 Potgczy¢ z dostarczonym adapterem przediuzacza kabla RJ45 i przygotowa¢ drugi kabel sieciowy
o ditugosci odpowiedniej do wykonania potaczenia.
Czarny i brgzowy | Uziemienie Przewdd uziemiajgcy uzywany do resetowania do wartosci domysinych lub do podigczenia
urzgdzenia zewnetrznego.
Zé’fty Wejscie alarmu Zarezerwowany do podtgczenia zewnetrznego urzgdzenia alarmowego. Szczegoty - patrz
instrukcja obstugi urzgdzenia alarmowego.
R&Zowy Wyjscie alarmu Zarezerwowany do podigczenia zewnetrznego i
urzadzenia alarmowego. Szczegdly - patrz instrukcja
obstugi urzadzenia alarmowego. o
Aam_Out 1 z 1 |* o8
Ot -
Larl
GND
Czerwony RESET Sciggnaé powtoke izolacji z tego przewodu i skrecié go z przewodem uziemiajgcym aby wykonaé reset
do wartosci domysinych. Spowoduje to zresetowanie wszystkich parametrow wraz z adresem IP i
przywrocenie fabrycznych ustawier domysinych.
Uwaga: Przed skreceniem obu przewodow odtgczy¢ zasilanie, a po skreceniu ponownie je wigczyé
aby wykonac¢ resetowanie.
MODEL AVM359A

h

. {0

Przewaod sieciowyRJ45

|:| D|@ RJ45 network cable

Alarm-out (Pink)

Alarm-in (Yellow)
GND (Brown)
RESET (Red)
GND (Black)

Wyj $cie alarmu (ré zowy)
Wejscie alarmu ( zotty)
Uziemienie (br gzowy)
RESET (czerwony)
Uziemienie (czarny)

Power cable Przewdd zasilaj gcy

Kolor Przewdd Opis
. L Podtgczy¢ do zrodta zasilania 12V DC.
- Przewdd zasilajgcy Uwaga: Adapter sieciowy jest wyposazeniem opcjonalnym.
. s Podtaczy¢ do dostarczonego adapteru przediuzacza kabla RJ45 i przygotowa¢ drugi kabel sieciowy o
Kabel sleclowy RJ45 dtugosci odpowiedniej do wykonania potaczenia.

Czarny i Uziemienie Przewod uziemiajgcy uzywany do resetowania do warto$ci domysinych lub do podtgczenia urzgdzenia
brazowy zewngtrznego
5 2 s Zarezerwowany do podigczenia zewnetrznego urzgdzenia alarmowego. Szczeg6ly - patrz instrukcja obstugi
ZOHy WeJSC|e alarmu urzadzenia alarmowego.

- s aA Zarezerwowany do poditgczenia zewnetrznego urzgdzenia alarmowego. Szczegdly - patrz instrukcja obstugi
ROZOWy WyJSCIe alarmu urzadzenia alarmowego.

Sciggnaé powloke izolacji z tego przewodu i skrecié go z przewodem uziemiajgcym aby wykonaé reset do

Czerwony RESET wartosci domysinych. Spowoduje to zresetowanie wszystkich parametrow wraz z adresem IP i przywrécenie

fabrycznych ustawienn domysinych.

resetowanie.

Uwaga: Przed skreceniem obu przewodoéw odtgczy¢ zasilanie, a po skreceniu ponownie je wtgczy¢ aby wykonac

12



1.7 Specyfikacja adapteru 12V DC (tylko dla modeli  zasilanych 12V DC)

Uwaga: Adapter nie jest zawarty w dostawie modeli zasilanych prgdem 12V DC. Nalezy go naby¢ oddzielnie.

e 2
Power source: DG12V /1A Zrédfo zasilania 12 V/ 1A DC

Power plug: Wtyczka przewodu zasilajgcego

9.50

Kompatybilna wtyczka DC
DC MATE PLUG unit: mm

\. / zrédto zasilania 12 V/ 1A DC

1.7 Instalacja karty pami eci Micro SD (tylko dla wybranych modeli)
MODELE KOPULKOWE

Do lokalnego nagrywania wideo, w kamerze znajduje sie slot do umieszczenia karty pamieci Micro SD. Kamera nie
posiada funkcji hot-swapping (mozliwosci podtgczania lub odtgczania urzgdzen peryferyjnych przy wigczonym
zasilaniu) - dlatego przed witozeniem lub wyjeciem karty Micro SD nalezy wytgczy¢ zasilanie. W celu prawidtowego
umieszczenia karty pamieci wktadac jg w odpowiednim utozeniu tak, jak pokazano na ponizszych rysunkach:

Typ 1 Typ 2 Typ 3

‘ ‘
MICRO SD H —
@:"L o

T ﬂ \ / Golden contacts — ? Umiescic karte MICRO SD w

facing up slocie ztotymi stykami w dot
Umiesci¢ karte MICRO SD w slocie ztotymi Golden contacts
stykami do gory facing down

Umiescic karte MICRO SD w slocie  Golden contacts
ztotymi stykami do géry facing up

Uwaga: Przed zatozeniem karty pamieci Micro SD do kamery skopiowac wszystkie istotne dane zapamietane na karcie (o ile
takie istniejg) na inny nosnik, poniewaz po wtozeniu karty do kamery wszystkie dane zostang skasowane.

Uwaga: Wykaz kompatybilnych kart pamieci Micro SD - patrz ,ZALACZNIK 7 WYKAZ KOMPATYBILNYCH
KART PAMIECI MICRO SD”

MODEL AVM302A
Do lokalnego nagrywania wideo, z boku kamery znajduje sie slot do umieszczenia karty pamieci Micro SD.

Uwaga: Przed zalozeniem karty pamieci Micro SD do kamery skopiowa¢ wszystkie istotne dane zapamietane na karcie (o ile takie istniejg)
na inny no$nik, poniewaz po wiozeniu karty do kamery wszystkie dane zostang skasowane.

Slot na karte pamieci z lewej strony

Sprawdzi¢ powyzszy wskaznik w celu upewnienia sie czy w srodku nie ma juz wtozonej karty pamieci, jesli nie -
nalezy jg wiozyc.

Uwaga: Zaleca sie aby wktadac i wyciggac¢ karte pamieci Micro SD przy wylgczonym zasilaniu - w przeciwnym razie
kamera samoczynnie zostanie uruchomiona.

Uwaga: Wykaz kompatybilnych kart pamieci Micro SD - patrz ,ZALACZNIK 5 WYKAZ KOMPATYBILNYCH KART PAMIECI MICRO SD”.
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MODEL AVM400A
Do lokalnego nagrywania wideo, z boku kamery znajduje sie slot do umieszczenia karty pamieci Micro SD.

Uwaga: Przed zatozeniem karty pamieci Micro SD do kamery skopiowa¢ wszystkie istotne dane zapamietane na karcie (o ile takie istniejg)
na inny nosnik, poniewaz po wtozeniu karty do kamery wszystkie dane zostang skasowane.

~—_ ' ™

ol & ] | limeroso

DC12VIN z ETHERNET [ 1RESET

@0
EXTERNAL 1 3
{ J p
2 4
DIN IN ._U AUTO IRIS —
ALARM OUT! L
G —— Umiescic karte MICRO SD w slocie

GND WIGRO D With the golden
i /* contacts facing up ztotymi stykami do géry

J

Sprawdzi¢ powyzszy wskaznik w celu upewnienia sie czy w srodku nie ma juz wtozonej karty pamieci, jesli nie -
nalezy jg wtozyc.

Uwaga: Zaleca sie aby wkiladac¢ i wyciggac karte pamieci Micro SD przy wytgczonym zasilaniu - w przeciwnym
razie kamera samoczynnie zostanie uruchomiona.

Uwaga: Wykaz kompatybilnych kart pamieci Micro SD - patrz ,ZAL ACZNIK 5 WYKAZ KOMPATYBILNYCH KART
PAMIECI MICRO SD”.

MODEL AVM459A

Do lokalnego nagrywania wideo, w kamerze znajduje sie slot do umieszczenia karty pamieci Miccro SD. Kamera nie
posiada funkcji hot-swapping (mozliwosci podtgczania lub odtgczania urzgdzen peryferyjnych przy wigczonym
zasilaniu) - dlatego, przed witozeniem lub wyjeciem karty Micro SD nalezy wytgczy¢ zasilanie. Dane zapisane na karcie
pamieci Micro SD (o ile takie sg) zostang z niej usuniete po wiozeniu do kamery.

Uwaga: Jedynie wybrane modele kamery posiadajg slot do umieszczenia karty pamieci Micro SD w celu lokalnego nagrywania wideo.

W celu prawidtiowego umieszczenia karty pamieci wkiadac jg w odpowiednim utozeniu, jak pokazano na
ponizszych rysunkach:

vy

Uwaga: Do wkiadania i wyjmowania karty pamieci Micro SD zaleca sie uzycie pincety lub matych szczypcéw.
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2. DOSTEP DO KAMERY PRZEZ INTERNET EXPLORER

Dostep do tej kamery sieciowej jest mozliwy z Microsoft® Internet Explorer® i urzgdzeh mobilnych iPhone / iPad /
Android za pomocg opracowanego przez nas programu ,EagleEyes”, ktory jest instalowany w wersjach
odpowiednich dla réznych warunkow uzycia kamery.

Uwaga: Szczegoty dotyczgce dostepu do kamer sieciowych z urzgdzerh mobilnych iPhone / iPad / Android - patrz
http://www.eagleeyescctv.com.

Przed uzyciem kamery nalezy sprawdzi¢, czy zostaty skonfigurowane ustawienia sieciowe i czy potgczenie sieciowe
jest dobre.

Ustawienia sieciowe - patrz:

B ADVANCED NETWORK SETUP”, ktéry mozna $ciggng¢ z www.surveillance-download.com/user/m521.swf jesli
otoczenie sieciowe uzytkownika nie jest bezprzewodowe.

2.1 Logowanie do kamery

Krok 1: Otworzyc¢ przeglgdarke sieciowg i wpisac http://ipaddress:portnum w polu adresu URL.

Np. dla adresu 60.121.46.236 i portu nr 888 - wpisac¢ ,http://60.121.46.236:888” w polu adresu URL i nacisngc¢
~Enter”.

Krok 2: W oknie logowania wpisa¢ nazwe uzytkownika i hasto i wprowadzi¢ kod zabezpieczajgcy podany na rysunku (o
ile jest wymagany), a nastepnie klikng¢ ,LOGIN".

Krok 3: Kreator jest zainstalowany.
Aby poming¢ kreatora i wej$¢ bezposrednio w obraz kamery ,na zywo" - klikng¢ ,Close”.

Aby wejs¢ bezposrednio w obraz kamery ,na zywo" bez uruchamiania kreatora przy kolejnym logowaniu - zaznaczyé ,Do not start
wizard at login”.

Uwaga: Jesli urzadzenie zazgda instalacji ,VLC player”, ,Software” lub ,H264 Streaming Viewer” — zainstalowac je.
W przeciwnym razie obraz kamery ,na zywo" moze nie by¢ prawidtowy.

Krok 4: Po prawidtowym zalogowaniu pokazuje sie obraz z kamery na zywo.

2.2 Opis panelu sterowania

Uwaga: Dostepne klawisze zalezg od posiadanego modelu i poziomu uprawnien zalogowanego uzytkownika.

> Typli3

B Current streaming information
FR: Frame rate
DR: Date reate
Time Current system time
Q: Quality
R: Resolution

* H.264 1P CAMERA % wizard |[® Confio. | & admin | X Logout

# Horizontal move

v

Live pliyer:
ActiveX

Basc  Normal  Hgh  Best

Video Profie:
1: 1920x1080 "

Control
OEEE®
B

)
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> Typ?2

*%t H.264 1P CAMERA

| ¥ Uveview i5Badwp  wwDPTZ
_I.iveh'lewPanel

| Media Type:

H.264 ~

Basic MNormal  High Best

| Video Resolution:
HD720P:1280x7 20 2

Control

I Live View

B Current Stream Information
FR: Frame Rate
DR: Data Rate :
Time: Current System Time
Q: Quality

R: Resolution

» Wizard | Conhg. | & admin | ¥ Logout

§FR:9.50 fps DR:2006 kbps Time:2012103/27 15:52
= -

>

33 Q:High RIHD720P

-

Funkcja

Poziom uprawnie n

uzytkownika

. rF Menedzer / zaawansowany
Live uzytkownik Przejscie do podgladu ,na zywo".
| zwykly uzytkownik / gos¢
Wejscie w wykaz zarejestrowanych zdarzen w celu odtworzenia nagrania wideo.
SzczegOly - patrz ,1.5. Wyszukiwanie i odtwarzanie nagranych zdarzen” na str.8
Backup ﬂ Menedzer / zaawansowany Zczegoly - patrz yszuxawanie | odtwarzant granych zdarzen
uzytkownik
Menedzer / zaawansowany Przejscie do strony konfiguracji DPTZ.
uzytkownik Szczegoly - patrz ,2.3 Dziatanie cyfrowego PTZ (DPTZ)” na stronie 8.
DPTZ - / zwykly uzytkownik
. Przejscie do okna konfiguracji systemu. Funkcje dostepne dla “Menedzera” oraz
Config. E Menedzer ,Dodwiadczonego uzytkownika” sg rézne.

Szczegoly - patrz ,3.1 Menu konfiguracji systemu” na stronie 10.

Grupa klawiszy ze
strzatkami

Menedzer / zaawansowany
uzytkownik
| zwykly uzytkownik

Klikna¢ na tej ikonie w celu zmiany potozenia obiektywu kamery: w gore/
goére - w lewo/ w dot w gére-w prawo/w lewo/ w dot-w prawo/ w prawo/ w
dét-w lewo.

Turbo*

Menedzer / zaawansowany
uzytkownik
| zwykly uzytkownik

Przyspieszenie nawigacji po menu- ustawiane w zakresie od 1 do 10 (krotnos$¢

pojedynczego klikniecia myszka)

Uwaga: W przypadku, gdy ta funkcja jest aktywna - klawisze do jej obstugi sg
podswietlone na czerwono.

Przyktad: Jesli warto$¢ przyspieszenia turbo jest ustawiona na 5 - to jedno

kliknigcie myszka na klawiszu ze strzalkg.bedzie mie¢ takie dziatanie jak 5

pojedynczych kliknie¢.

Aby moc korzystac z tej funkcji nalezy ustawi¢ jg w ,General” — ,General”.

Preset points*
(Zdefiniowane

punkty)

Menedzer / zaawansowany
uzytkownik
| zwykly uzytkownik

Klikngé na numerze zdefiniowanego punktu, do ktérego ma przemiesci¢
sie kamera PTZ.

Ustawianie zdefiniowanych punktéw - patrz ,3.3.2 Ustawianie zdefiniowanych
punktéw (tylko dla wybranych modeli)” na stronie 17.

Live player*

Menedzer / zaawansowany
uzytkownik
| zwykly uzytkownik / gos¢

Wybér oprogramowanie do odtwarzania nagrania z rozwijanego wykazu:

B ActiveX

B QuickTime
QuickTime jest oprogramowaniem multimedialnym Apple Inc.’s. Przed
wybraniem ,QuickTime” funkcja ta musi by¢ zainstalowana w systemie
operacyjnym. Po jej wyborze pojawi sie¢ wezwanie do wprowadzenia
nazwy uzytkownika i hasta w celu uzyskania dostepu do kamery.

m VLC

Media Type*

Menedzer / zaawansowany
uzytkownik
| zwykly uzytkownik / gos¢

Wybér oprogramowanie do odtwarzania nagrania z rozwijanego wykazu:
B H.264 / MPEG-4 / Motion JPEG
B QuickTime
QuickTime jest oprogramowaniem multimedialnym Apple Inc.’s. Przed
wybraniem ,QuickTime” funkcja ta musi by¢ zainstalowana w systemie
operacyjnym. Po jej wyborze pojawi sie wezwanie do wprowadzenia
nazwy uzytkownika i hasta w celu uzyskania dostepu do kamery.

HVLC

Quality

Menedzer / zaawansowany
uzytkownik
| zwykly uzytkownik

Klikng¢ i przeciggng¢ suwak do potozenia
odpowiadajgcego wymaganej jakosci obrazu wideo:
Basic / Normal / High / Best. (podstawowa/ normalna/
wysoka/ najlepsza)
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Funkcja

Poziom uprawnie n
uzytkownika

Opis

Video Profile*

Menedzer / zaawansowany

uzytkownik
| zwykly uzytkownik

Wybér rozdzielczosci obrazu z rozwijanego wykazu:

01920 x 1080
720 x 480

01280 x 720
® 352 x 240

Funkcja

Poziom uprawnie n

uzytkownika

Video Resolution
(rozdzielczos$¢)*

Live View Size

(wielko$¢ podgladu na zywo):

Full Screen
(petny ekran)

Double size
(podwdjna wielkosc)

Normal Size
(wielko$¢ normalna)

Fit to screen
(dopasuj do ekranu)

Scale (skalowanie)

Menedzer / zaawansowany
uzytkownik

| zwykty uzytkownik

WYybor rozdzielczosci obrazu z rozwijanego wykazu:

*SXGA (1280 x 1024) *HD720P (1280 x 720)
*VGA (640 x 480) *QVGA (320 X 240)

Klikna¢ aby przej$¢ na format petnoekranowy
Aby wyj$¢ z trybu petnoekranowego - nacisna¢ ,Esc” na klawiaturze.

Rozdzielczo$¢ QVGA jest formatowana tak, aby byta dopasowana do aktualnej wielkosci
podgladu obrazu ,ha zywo".

Ta ikona jest pokazywana tylko wtedy, gdy wybrano rozdzielczo$é¢ QVGA (320 x 240) lub CIF
(352 x 240).

Aktualny format podgladu obrazu ,na zywo" jest taki sam jak wybrana rozdzielczos$¢.

Woybrana rozdzielczo$¢ jest formatowana tak, aby byta dopasowana do aktualnej wielko$ci
podgladu obrazu ,na zywo".

Ikona jest nieaktywna w przypadku gdy wybrano rozdzielczo$¢ VGA lub QVGA.

Klikna¢ i przytrzymac¢ ruchomy kwadrat w lewym dolnym rogu podgladu ,ha zywo" aby
moéc zmieni¢ wielko$¢ obrazu.

Ta ikona pojawia sie tylko wtedy gdy wybrana rozdzielczo$¢ jest wigksza od aktualnej
wielko$ci podglgdu obrazu ,na zywo".

Snapshot
(zdjecie migawkowe)

Menedzer / zaawansowany
uzytkownik/ zwykty uzytkownik

Klikng¢ aby wywotaé zdjecie migawkowe aktualnego widoku w nowym oknie. Klikng¢
prawym przyciskiem myszy na obrazie i ponownie zapisa¢ go w wybranej lokalizacji.

Audio On / Off*

Menedzer / zaawansowany
uzytkownik/ zwykty uzytkownik

Klikng¢ na tej ikonie w celu wigczenia (ON)/ wytgczenia (OFF) wejscia audio.

Microphone*

Menedzer

Klikng¢ na tej ikonie w celu wigczenia (ON)/ wytgczenia (OFF) wyjscia audio.

Manual Alarm Out

Menedzer / zaawansowany
uzytkownik/ zwykty uzytkownik

Klikng¢ na tek ikonie w celu wymuszenia zadziatania urzadzenia alarmowego podigczonego
na wyjsciu — np. gdy urzadzeniem alarmowym jest sygnalizator akustyczny (brzgczyk)-
klikniecie na tym przycisku powoduje jego uruchomienie nawet wtedy, gdy nie wystgpito
zdarzenie alarmowe

Focus Assist*

Menedzer / zaawansowany
uzytkownik/ zwykty uzytkownik

Podczas ustawiania ostrosci kamery klikniecie pozwala na oceng czy obliczane sg 2
wartosci i pokazywane jako XX/ YY”.

B YY - jest najlepszg warto$cig ostrosci dla aktualnego obrazu kamery
B XX - jest aktualnie ustawiong ostroscig

Im obie wartosci sg blizsze sobie tym obraz uzyskiwany z kamery jest ostrzejszy i
wyrazniejszy.

* ylko dia wybranych modeli
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2.3 *Dziatanie cyfrowego PTZ (DPTZ)

Ta kamera posiada funkcje cyfrowego sterowania obrotem, kgtem nachylenia kamery oraz zmiang
powigekszenia obrazu (zwang dalej ,DPTZ") w celu prowadzenia wideonadzoru w szerokim

obszarze.

Krok 1: Klikn gaé ,DPTZ” w celu wy s$wietlenia panelu sterowania funkcj g DPTZ.

» Typli3
*% H.264 1P CAMERA % Wizard |[® Config. | & admin | # Logout
Filive View [3§Backup | wwDPTZ ___.I'; Live View '/au
| 1) FR:30.00 fps DR:EBT kbps Time:2013001/01 00:50:08 Cr:High R:D1
Ennl:r:ﬂ = /\ =
m | (>
bl
Control
=]
FUNKCJA ‘ IKONA  OPIS
Moving panel (panel B Po Kliknieciu pokazuje sie ruchomy panel sterowania ruchem obrazu po wykonaniu zoomowania.
sterowania ruchem)
Take snapshots (wykonaj Klikng¢ gb){ wywo%ag zdjeqle allktualnego W|quu W nowym oknie. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy
zdijecie) na obrazie i ponownie zapisa¢ go w wybranej lokalizacji.
Zoom in / out / Klikniecie na (2 powieksza obraz, natomiast nal2 - pomniejsza go
. . . + . s . .
Max. zoom in / out / = Jednokrotng kllk[u’eue powigksza obraz max. ilo$¢ razy (16x), natomiast na (=) przywraca jego
normalng wielkosc.

» Typ?2

*% H.264 IP CAMERA % Wizard | Config. | ® admin | # Logout
_r‘uve View  [53Backup Tz I 5
l i DTPTZ ‘ FR:30.001s DR:4942 kbps Time:2011/08/29 21:27:08 Q. High RVGA
td |
CaP
<L )2
LA
N

Resolution:

VGA (640x480) LY
I— s

FUNKCJA ‘ IKONA OPIS

Rozdzielczosé — Wybraé rozdzielczo$¢ obrazu wideo dla funkcji DPTZ. Dostepne sa tylko ,VGA” i ,QVGA”".

Take snapshots _Kllknqc a_by wy\_/volfic zdjeuebaktugllnekg? WIC_|_OkU w nowym oknie. Klikngé prawym przyciskiem myszy na obrazie

(wykonaj zdiecie) i ponownie zapisa¢ go w wybranej lokalizacji.

Audio On / Off @ Klikng¢ na tej ikonie w celu wigczenia (ON) lub wylgczenia (OFF) wejscia audio.

— Klikng¢ na tej ikonie w celu wymuszenia pracy urzadzenia na wyjsciu alarmu Np. gdy urzadzeniem alarmowym
Alarm Out . . LoD : " -
jest sygnalizator akustyczny (brzeczyk)- klikniecie na tym przycisku powoduje jego uruchomienia nawet wtedy,
gdy nie wystgpito zdarzenie alarmowe.
Microphone / Kliknaé na tej ikonie w celu wigczenia (ON) lub wylaczenia (OFF) wyjécia audio.
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2.4 Wyszukiwanie i odtwarzanie nagranych zdarze

n

Uwaga: W celu zapamietania wiekszej ilosci nagranych danych zaleca sie uzycie kamery wraz z kompatybilng nagrywarka.

\

/ M Time Search

Mode: | Time i
Backup
Start: 2011/08/31 [E Mode:
17|¥ | 1]52]> |z 35|¥ >E\'ent:

End: | 2011/08/31 3
Start:

18 2| | 40| 3027 |ae

™ "

(0>

[l Calendar Search

Mode:  Calendar

»

&+ 2011 &

August

0 30 [31]

Select Time: 00:00 - 00:00

!

H.264 IP CAMERA

| Live View

2 Reload

® wizard |2 config. | & admin | # Logout

¥ Backup

sBackup | wwDPTZ

Full List

¥

EXTERMAL ALARM,... |»

2011/11/30 !

15|agl 11 el 5t 52 00

Tims

2011411530 14:53:11

4 Prev. | & Mext

[ start
(oSt ) ) ) )|

oo | [i|[Z]

B Event Icon

@ External Alarm (( Internal Alarm

Previous / Next Hour

Klikng¢ na tej ikonie w celu przejécia do nastepnego/ poprzedniego przedzialu czasowego
wyrazonego w godzinach (np. odtwarzajgc nagrania wykonane w czasie od 12:00 do13:00 bedzie
to powr6t do godz. 11:00 ~ 12:00 lub przejscie do 14:00~ 15:00) i rozpoczecia odtwarzanie od
nagrania, ktére zostatlo wykonane najwczesniej w ciggu danej godziny.

Fast Forward

Szybkie przewijanie (z podgladem) do przodu. Klikng¢ na tej ikonie w celu ustawienia 2X, 4X, 8X
lub 16X predkosci przewijania do przodu.

Fast Rewind Szybkie przewijanie (z podglagdem) do tytu. Klikng¢ na tej ikonie w celu ustawienia 2X, 4X, 8X
lub 16X predkosci przewijania do tytu.
Play Klikng¢ na tej ikonie w celu odtworzenia aktualnego nagrania wideo.
ili Pause Klikng¢ na tej ikonie w celu chwilowego zatrzymania odtwarzania wideo (ponowne odtwarzanie
zaczyna sie od miejsca zatrzymania).
Stop Klikng¢ na tej ikonie w celu zatrzymania odtwarzania wideo (ponowne odtwarzanie zaczyna sie
od poczatku nagrania).
Krok W trybie PAUSE- przewiniecie o jedng klatke do przodu.
3 ) Klikngé na tej ikonie w celu wyciszenia odtwarzania i ponownie klikngé w celu przywrécenia
Audio 1
gtosu.
Ta funkcja jest aktywna tylko w przypadku gdy gtosnik jest podigczony podczas odtwarzania.
Klikng¢ na tej ikonie w celu zapisania aktualnego nagrania wideo w PC-cie z okreslong $ciezkg
Download dostepu.

Zapisane nagranie mozna odtworzy¢ tylko z uzyciem naszego oprogramowania do odtwarzania. W celu instalacji
oprogramowania do odtwarzania - wejs¢ w ,General” — ,Maintenance” lub zainstalowac¢ program z CD Romu
dostarczonego wraz z kamerg.
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3. USTAWIENIA KAMERY

Uzytkownik moze wykonywac dalsze konfiguracje kamery sieciowej wchodzac w jej ustawienia przez Internet Explorer.

3.1 Menu konfiguraciji systemu

Klikngé ,Config.” aby wej$¢ na strone ustawien.

Funkcje sg zgrupowane w szesciu menu: Network (sie¢), Camera, Record Timer (timer nagrywania), Storage (zapamietywanie), Trigger
(Powiadamianie o zdarzeniu) i General (ustawienia ogoélne).

B SzczegOly dotyczgce ,Sieci” - patrz ,3.2 Sie¢” na stronie 10.
B Szczegoly dotyczgce ,Kamery” - patrz ,3.3 Kamera” na stronie 15.
B SzczegOly dotyczgce ,Nagrywania” - patrz ,.3.4 Nagrywanie” na stronie 20.
B Szczegoty dotyczace ,Zapamietywania” - patrz 3.5 Zapamietywanie™ na stronie 21.
B Szczegoty dotyczace ,Powiadamiania o zdarzeniu”, - patrz ,3.6 Powiadamianie o zdarzeniu” na stronie 22.
B Szczegoly dotyczgce ,Ustawien ogolnych”, - patrz 3.7 Ustawienia ogolne " na stronie 23.
Menu Gtéwne Sub-Menu Oznaczenie
Network Network Konfiguracja ustawien sieciowych.
QoS Ograniczenie przeptywu danych w transmisji strumieniowej na zywo
DDNS (dynamiczny system nazw Wprowadzanie danych DDNS w przypadku sieci typu PPPOE lub DHCP (protokotu dynamicznego konfigurowania
domenowych) weziow).
SNTP Synchronizacja czasu wtasnego kamery z czasem systeméw sieciowych komputera.
FTP (protokét transferu plikéw) Wprowadzenie danych FTP do powiadamiania o zdarzeniach jesli w ,, Zgtaszaniu alarméw" (Trigger” —Trigger) wybrano
JFTP”
Mail Whprowadzenie adresu poczty elektronicznej do powiadamiania o zdarzeniach jesli w ,Zgtaszaniu alarméw" (Trigger”
—Trigger) wybrano ,Email”
SMS Wprowadzenie danych o SMS-ach do powiadamiania o zdarzeniach jesli w ,Zgtaszaniu alarméw" (Trigger” —Trigger)
wybrano “SMS”
Filter Blokada lub dopuszczenie adresu (-6w) IP, z ktérych mozna mieé dostep do kamery.
(filtrowania adres6w IP)
*nadaje sie tylko dla systemoéw operacyjnych opartych na Windows
UPnP Umozliwia wykrycie kamery wéréd urzadzen podtgczonych w tym samym obszarze sieci w celu szybszego i tatwiejszego
(protokoét typu P2P ( ,potaczenie uzycia.
bezposrednie")
*nadaje sie tylko dla systemow operacyjnych opartych na Apple Mac
Bonjour Umozliwia wykrycie kamery wéréd urzgdzen podigczonych w tym samym obszarze sieci w celu szybszego i tatwiejszego
uzycia.
6l o . Ustawienie parametréw do transmisji danych wideo w przypadku uzycia multimediéw innych niz przeszukiwarki
RTP (prpto transmisji w czasie internetowe i Video Viewer dla dostgpu zdalnego
rzeczywistym.)
1. Zmiana nazwy kamery
Camera Camera
2. Zmiana miejsca, w ktérym jest pokazywana nazwa kamery na ekranie.
Preset* Ustawienie zdefiniowanych punktéw dla funkcji DPTZ.
Video Ustawienie parametréw zwigzanych z wideo w réznym formacie wideo.
Color Regulacja koloréw.
Audio* Ustawianie poziomu gto$nosci mikrofonu i gto$nika.
Advanced Ustawianie parametréw kamery (o ile jest to konieczne).
Record Record Setting Ustawienie funkcji nagrywania.
Record Timer Ustawianie czasu hagrywania alarméw zewnetrznych.
Storage Memory Sprawdzenie aktualnie dostgepnej pojemnosci pamigci i usuwanie wszystkich zapisanych danych (o ile jest to konieczne)
1. Aktywacja/ wytgczanie wykrywania ruchu (w tym w podczerwieni PIR) oraz alarméw.
Trigger Trigger 2. Ustawianie obszaru wykrywania ruchu
3. Ustawianie sposobu reakcji kamery na zdarzenie.
1. Wybér jezyka przegladarki sieciowej.
2. Sprawdzenia adresu MAC kamery
General General
3. Blokowanie dostepu do kamery po uptywie okreslonego czasu.
4. Aktywacja lub wylgczanie wskaznikéw stanu LED.
Time Ustawianie czasu letniego/ zimowego i aktualnego.
Server Log Sprawdzanie rejestru zdarzen systemowych.
Online Sprawdzanie aktualnie zalogowanych uzytkownikéw.
1T ie kont h uzytkowniké 6znych h dostepu.
Account worzenie kont nowych uzytkownikéw o réznych prawach dostepu
2. Zmiana lub usuwania istniejgcych kont uzytkownikéw.
Google Maps Pozwala na okreslenie potozenia kamery sieciowe;j.
1. Sprawdzenie aktualnej wersji oprogramowania firmowego kamery i jego rozbudowa.
. 2. Kopiowanie ustawien systemowych.
Maintenance

3. Ponowne uruchamianie kamery.

4. Instalacja oprogramowania video player do odtwarzania zapisanych informacii.

*tylko dla wybranych modeli

20



3.2 Sieé
3.2.1 Sie¢

Wykona¢ konfiguracje sieciowg kamery zgodnie z typem dostepnej sieci.

Szczegoly - patrz ,Advanced Network Setup” w www.surveillance-download.com/user/m521.swf.

Network Configuration

IP Type:
Server IP:
Gateway:
Met Mask:

Portz
D51
DHS2:

MAC Address:

3.2.2 QoS

@ 5tatic P () PPPoE () DHep
192.168.1.10

192.168.1.1

255.255.255.0

80

168.95.1.1

139.175.55.244

00:0E:53:20:E7:3E

| [E] save ] I 2 Reload

QoS (Jakosé Ustugi) jest to zdolno$é do sterowania przeptywem danych w transmisji strumieniowej w czasie rzeczywistym. Funkcja ta
jest istotna w przypadku, gdy szerokos$¢ pasma sieci jest za mata do obstugi innych urzadzen, ktére majg by¢ do niej podigczone.
Zaznaczy¢ ,Qo0S: Enable” i ustawi¢ max. szybkos¢é wysytania danych wybrang z zakresu od 256 do 10240 kb/s.

QoS Configuration
Qo5: @ Enable (D) Disable
Interface; |Ethernet s
Max. Upload Rate: 4096 kbps
[ [Hl save ] I 22 Reload ]

3.2.3 DDNS (dynamiczny system nazw domenowych)

Wybra¢ ,On” w przypadku gdy rodzajem sieci ustawionym w ,Network” jest ,PPPOE” lub ,DHCP".

SzczegoOly - patrz “Advanced Network Setup” w www.surveillance-download.com/user/m521.swf.

DDNS
DDNS Configuration

DDNS: @ Enable () Disable

System MName: | BAQIEEYES .

Hostname: |MACODOES320E73E .ddns.eagleeyes.tw

E-Mall:
3.2.4 SNTP

SNTP (ang. Simple Network Time Protocol - protokét synchronizacji czasu) jest uzywany do synchronizacji czasu kamery z
czasem systeméw komputerowych poditgczonych do sieci.

SNTP Configuration

GMT: (GMT+08:00) Taipei bl

MNTP Server:  tock.stdtime.gov.tw

Sync. Period: | Daily »

Server Time: 2011-08-30 20:34:42

[ [ save H 2 Reload ]

Funkcja Opis
GMT Po wyborze strefy czasowej, kamera sieciowa automatycznie ustawi lokalny czas systemowy.
(czas uniwersalny
Greenwich)
NTP Server Uzy¢ domysinego serwera SNTP (np. tock.stdtime.gov.tw) lub zmieni¢ na inny serwer znany uzytkownikowi.
Sync. Period Wybra¢ ,Daily” w celu codziennej synchronizacji czasu kamery z czasem sieci lub ,None” aby wylgczy¢ te funkcje.
Sync Klikniecie na tym polu powoduje synchronizacje czasu kamery z czasem sieciowym.
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3.2.5 FTP (protokot transferu plikdw)

Wprowadzi¢ szczego6towe informacje o FTP i klikng¢ ,Save” w celu zatwierdzenia. Wprowadzone tu
informacje zostang wykorzystane w przypadku wyboru ,FTP” w , Trigger” — ,Trigger”.

FTP Configuration
Username:  manager
Password: essssssse
Server: |321.382.12.99
Port:: |21
Directory: |upload

I [ save I I@ Test | | 2 Reload

3.2.6 MAIL

Wprowadzi¢ szczegotowe informacje o transmisji poczty elektronicznej i klikngé ,Save” w celu
zatwierdzenia. Wprowadzone tu informacje zostang wykorzystane w przypadku wyboru ,Email” w , Trigger”
— ,Trigger”.

Mail
SMTP Configuration
SMTP Server:  smitp.gmail.com
Port: 465

Mail From:  manager
SSL Encryption: @ Yes () No
Verify Password: @ Yes (O No

Username:  manager

Password: | eesses) |

Subject:  Trigger Occur!

[ =] save ” [ Test H i Reload ]

E-Mail Address List

E-Mail Address: Add Edit € Delet=
Receiver Name E-Mail Address =
‘ Funkcja Opis

SMTP Server Wprowadzi¢ adres serwera SMTP przekazany przez dostawce systemu obstugi poczty elektronicznej.

Port Wprowadzi¢ numer portu przekazany przez dostawce systemu obstugi poczty elektronicznej. W przypadku gdy ta
rubryka pozostaje niewypetniona, serwer e-maili bedzie uzywat portu 25 do wysytki poczty elektroniczne;j.

Mail From Wprowadzi¢ nazwe nadawcy.

SSL Encryption Wybra¢ ,Yes” jesli wybrany serwer stosuje szyfrowanie SSL do ochrony poczty elektronicznej przed nieautoryzowanym
dostepem.

Verify Password Niektore serwery poczty elektronicznej wymagajg weryfikacji hasta. W takim przypadku nalezy poda¢ ,user name”

(weryfikacja hasta) (nazwe uzytkownika) i ,password” (hasto).

Subject Podac tytut (subject) jaki ma by¢ umieszczony w nagtéwku poczty elektronicznej wysytanej po uaktywnieniu kamery.

E-Mail Address List Dodawanie adresu poczty elektronicznej odbiorcy do listy adresowej.

Test Po wprowadzeniu wszystkich informaciji klikng¢ ,Test Mail” w celu sprawdzenia czy funkcja dziala.
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3.2.7 SMS

Uwaga: Przed uzyciem tej funkcji konieczne jest zalozenie konta i otrzymanie kodu API ID od operatora ustug SMS-owych
takiego jak Clickatell lub EVERY8D.Szczeg0ly - patrz ,ZALACZNIK 4 - WNIOSEK O PRZYZNANIE KODU API ID W
CELU KOMUNIKACJI SMS-owej” na stronie 33.

Wprowadzi¢ szczegotowe informacje konieczne do komunikacji tekstowej i klikng¢ ,Save” w celu zatwierdzenia.

Wprowadzone tu informacje zostang wykorzystane w przypadku wyboru ,SMS” w ,Trigger” — ,Trigger”.

SMS
SMS Configuration
Systern,
Username:
Password:
APLID:
Recipient:

Transfer Interval:

Message:

Funkcja 7 Opis

System

clickatell et

tech

s s o o o o s o ok

3281378

+386912665475

15
[192

more

v | Minute(s) | %) Reset Counter

.162.1.10] unauthorized access! ;_l [¥] Include Hostrarme or 1P

H

[ [ 5ave ][ B Test H 2 Reload ]

Operatorem ustug SMS-owych jest Clickatell.

User name / Password

Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika konta utworzonego w Clickatell i hasto.

API'ID

Wprowadzi¢ kod API ID uzyskany od Clickatell.

Recipient

Klikng¢ ,Add” w celu dodania numeru telefonu (wraz z numerem kierunkowym kraju)
aby otrzymywac¢ informacje tekstowe. Mozna zapamieta¢ do 5 numeréw telefonéw.

Transfer Interval

Ustawi¢ odstep czasowy (w minutach) pomiedzy dwoma kolejnymi wysytkami
SMS-6w. Mozliwe ustawienia: 0, 15, 30 i 60 minut.

Reset Counter

Klikng¢ na tym przycisku w celu ponownej wysytki SMS-u. SMS zostanie wystany po
uptywie zadanego czasu od momentu klikniecia na tym przycisku.

Message

Wopisa¢ tre$¢ zgdanego SMS (max. 70 znakéw).

Test

W celu sprawdzenia, czy konfiguracja wysytania SMS jest prawidtowa - klikngé na tym
przycisku. SMS zostanie natychmiast wystany pod podany numer telefonu.

Uwaga: Wyslanie testowego SMS nie jest bezptatnie i nadawca zostanie obcigzony stawkg
zgodng z taryfg lokalnego operatora.
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3.2.8 Filter (filtrowania adresow IP)

Wybrac¢ adres (-y) IP, z ktérych dostep do kamery ma by¢ wolny/ zablokowany i nacisngé SAVE w celu

zatwierdzenia.

Filter Configuration

Error Count:
Error Lock Time:

Echo Request:

IP/MAC Filter Configuration
IP/MAC Fifcer: (&) Enable

IP/MAC Fitter Policy: &) Allow

TP/MAC Filter Rules
Rule: 1921681122

192165123

Funkcja

3

q Minute(s)
(&) Mon-Block (7 Block
() Disable
) Deny
Add €3 Delete 9 Help
EI Save 2 Reload

B Konfiguracja filtru

Error Count

Ustawienie max. liczby btednych logowan. Gdy liczba btednych logowan osiggnie zadang warto$¢, odnosny adres IP probujacy uzyskaé dostep do
kamery sieciowej zostanie zablokowany.

Error Lock Time

Ustawienie czasu w minutach w ciggu ktérego ma by¢ osiggnieta zadana liczba btednych logowan aby adres IP mdégt zosta¢ zablokowany.

Echo Request

Wybra¢ ,Non-Block” aby umozliwi¢ innym uzytkownikom wykorzystanie instrukcji ping do wykrycia adresu IP danej kamery sieciowej lub ,Block” - w
celu odrzucenia zadania tej instrukc;ji

B Konfiguracja filtru IP/MAC

IP/MAC Filter

Ustawi¢ funkcje filtru na aktywna (Enable) lub nieaktywng (Disable).

IP/MAC Filter Policy

W przypadku ustawienia ,Enable” zadekretowac¢ czy adresy IP podane na wykazie w dolnym polu majg mie¢ dostep (Allow) do kamery sieciowej czy nie (Deny) .

B Zasady dziatania filtru IP/MAC

Rule

w celu dodania nowej pozycji do wykazu adreséw IP - wpisa¢ ten adres w polu ,Rule” i klikng¢ ,Add”.

. W celu usunigcia istniejgcego adresu IP z wykazu - klikngé na nim a nastepnie na,Delete”.

3.2.9 UPNP / Bonjour

.UPNP” oznacza ,protokét typu P2P ( ,potaczenie bezposrednie"), ktéry umozliwia urzadzeniom jednolite polgczenie z siecig z
domu lub w srodowisku firmowym i upraszcza instalacje sprzetu komputerowego. Protokét ten nadaje sie tylko do systemu
operacyjnego opartego na Microsoft Windows.

~Bonjour” wykonuje funkcje takie same jak ,UPnP”, z tym, ze nadaje sie tylko do programoéw operacyjnych opartych na
Apple Mac.

» UPnP

UPnP Configuration

UPAP; @ Enable () Disable

Friendly Marme: TP CAMERA (Fixed) O00ES31574E3

I [ 5ave ] I @ Reload
» Bonjour
Bonjour Configuration
Bonjour: @ Enable (2 Disable
Device Name: |IP CAMERA (Fixed) AVNBO6-000ES320E73E

I [=] save H &2 Reload ]

Wybra¢ ,Enable” w celu umozliwienia wykrycia kamery sieciowej sposréd urzadzen podigczonych do tego samego obszaru sieci i
ustali¢ nazwe identyfikacyjng dla kamery w polu ,Friendly name”.

Po uaktywnieniu tej funkcji, inny PC znajdujgcy sie w tej samej domenie co kamera bedzie mégt jg wyszukaé w:

> .Network Neighbor” przez podanie nazwy identyfikacyjnej ustalonej w ,Friendly name” w przypadku PC-
téw opartych na srodowisku Windows, lub

> ‘- " (program wyszukiwania plikow) lub ,Bookmark” przez podanie nazwy identyfikacyjnej ustalonej w
.Device Name”- w przypadku PC-tow opartych na Apple Mac.
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Klikng¢ 2x na tym klawiszu aby szybko otworzy¢ przegladarke sieciowg w celu uzyskania dostepu do kamery.
Port Mapping (mapowanie portu - funkcja dost na tylko w UPnP

Ta funkcja moze wyeliminowaé koniecznos¢ dodatkowego dostepu do rutera w celu przekierowania portow.

Szczegoly - patrz ,Advanced Network Setup” from www.surveillance-download.com/user/m521.swf

Uwaga: Przed uzyciem tej funkcji nalezy sprawdzi¢, czy posiadany ruter wspétpracuje z UPnP i czy ta funkcja jest aktywna.
Jesli nie - nalezy dodatkowo mie¢ dostep do rutera w celu przekierowania portéw.

W przypadku gdy ,Port Mapping” jest ustawiony na ,Enable”, system automatycznie przydziela adres IP lub
numer portu kamerze (o ile nie zostaly juz wprowadzone).

Port Mapping Configuration

) Disable

Port Mapping: 1@

Router IP: (LAN IP Address)
HTTP Port: |0

Tf the value is set fo blank or G, 3 port number will be assigned automabically upon function
activalbion.

[ [=] save ] l 2" Reload

Uwaga: Po prawidtowym zapamietaniu ustawien pokazuje sie komunikat podajgcy adres IP i numer portu
przydzielony kamerze sieciowe;.

3.2.10 RTP

Protokdét transmisji w czasie rzeczywistym (ang. Real-time Transport Protocol) RTP jest standardowym
protokotem internetowym zarzgdzajgcym multimedialnymi transmisjami w czasie rzeczywistym (np. takimi jak
VLC player).

Aby program do odtwarzania multimediow jaki ma by¢ uzyty do zdalnego dostepu pracowat normalnie, musi
obstugiwac transmisje RTP dla tej funkcji.

Uwaga: W celu zakonczenia zdalnego dostepu do kamery najpierw nacisng¢ przycisk STOP na odtwarzaczu
multimediéw, a dopiero potem zamkng¢ program. Ma to na celu zapewnienie, ze serwer otrzyma polecenie
STOP i nie bedzie wykonywat niepotrzebnej transmisji danych.

> Typli3
Port Range

Start Port: | 50000
End Port: | 60000

Video

Profile Address Port Time to Live (TTL)
1 235.101.101.101 000 15
2 239.101.101.102 000 15
3 239.101.101.103 000 15
4 239.101.101.104 000 15

Audio

Profile Address Port Time to Live (TTL})
1 235101102101 000 15
2 239.101.102.102 000 15
3 239.101.102.103 000 15
4 239.101.102.104 000 15

[ [ save ] [ 2 Reload
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Funkcja Opis

W Zakres portow

Zakres portéw uzywanych przez RTP jest ograniczony i zachowanie 100 portéw miedzy poczatkowym i koncowym jest konieczne.

Start Port Zakres ustawien portu poczgtkowego: 1024 ~ 65434.
End Port Zakres ustawien portu koncowego: 1124 ~ 65534.
m  Video

Adres i port do
transmisji wideo

Ustawi¢ konkretny adres i port dla transmisji multicastowej profilu 1 ~ 4.
Zakres adreséw jest ograniczony do 224.0.0.1 ~ 239.255.255.255. Port dla
transmisji multicast musi mie¢ numer parzysty.

B Audio

Adres i port do
transmisji audio

Ustawi¢ konkretny adres i port dla transmisji multicastowej audio.
Zakres adresoOw jest ograniczony do 224.0.0.1 ~ 239.255.255.255. Port dla
transmisji multicastowej musi mie¢ numer parzysty.

RTP
Port Range
Start Port: | 50000
End Port: | 60000
Multicast
H264
Resolution Address Port
SXGA HDT20P 239.101.101.102 000
VGA 239.101.101.103 o000
OWGA 239101101104 9000
QOVGA 239.101.101.105 9000
MPEGS
Resolution Address Port
SXGA I HDT720P 238101102102 S000
VGA 239101102102 000
QVGA 238.101.102.104 000
QavVGAs 239.101.102.105 000
JPEG
Resolution Address Port
SHGA /| HDT20P 235.101.103.102 o000
VGA 239.101.103.103 8000
QvGA 239.101.103.104 5000
QavGA 239.101.103.105 5000
Audio

Audio Address:

Audio Port:

Tirme to Live (TTL):

Funkcja Opis

B Zakres portéw

239.101.104.101

2000

15

[ [ save ” % Reload ]

Zakres portéw uzywanych przez RTP jest ograniczony i zachowanie 100 portéw miedzy poczgtkowym i koncowym jest konieczne.

Start Port Zakres ustawien portu poczatkowego: 1024 ~ 65434,
~ EndPort Zakres ustawien portu koncowego: 1124 ~ 65534.
B Multicast

Adres i port do
transmisji H264 /
MPEG4 /

JPEG

Adres i port do
transmisji audio

Time to Live (TTL)

Ustawi¢ konkretny adres i port dla transmisji multicastowej kazdego formatu strumienia danych
(H264/ MPEG4/ JPEG). Zakres adresow jest ograniczony do 224.0.0.1 ~ 239.255.255.255.
Port dla transmisji multicastowej musi mie¢ numer parzysty.

UstawiC konkretny adres | port dla transmisji multicastowe] audio.

Zakres adresow jest ograniczony do 224.0.0.1 ~ 239.255.255.255. Port dla transmisji multicastowej
musi mie¢ numer parzysty.

Zakres ustawien Czasu Zycia Pakietu jest 1 ~ 255. Gdy Czas Zycia Pakietu staje sie 0, pakiet
zostaje odrzucony.
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3.3 Kamera
3.3.1 Kamera

Funkcja ta pozwala zmieni¢ nhazwe kamery i miejsce, w ktérym ta nazwa jest pokazywana na ekranie — mozliwe ustawienia:
UP-LEFT / UP-RIGHT / DOWN-LEFT / DOWN-RIGHT (U GORY - PO LEWEJ/ U GORY - PO PRAWEJ /W DOLE - PO
LEWEJ /W DOLE - PO PRAWEJ). Funkcja ,Snapshot Path” jest uzywana do okreslenia lokalizacji, gdzie majg by¢
zapamietane pliki ze zdjeciami migawkowymi.

Typ1li3 Typ 2
Camera Configuration H
: Camera
Title: | IPCAM ;
Camera Configuration
Position: | DOWN-RIGHT >
Tile: | IPCAM
Snapshot Path: | C\
Position:  DOWN-RIGHT e
BE 2 Reload
—

3.3.2 Ustawianie zdefiniowanych punktow (tylko dla wybranych modeli)

Uwaga: Przed uzyciem funkcji PRESET - sprawdzi¢, czy funkcja DPTZ jest aktywna.

Jesli jest - to w PRESET mozna ustawi¢ nowe punkty zdefiniowane (do 16) lub sprawdzi¢ istniejgce.

Jak ustawi ¢ nowy punkt zdefiniowany
Krok 1: Klikngé na ikonie DPTZ.

Krok 2: Klikngé na miejscu, ktére chce sie zobaczy¢ - pokaze sie obraz 5-krotnie zoomowany. Aby lekko go zmniejszy¢ -
przeciggna¢ kwadrat z prawego dolnego do gornego lewego rogu. Powstanie obraz 3x powiekszony.
Przeciagna¢ kwadrat z powrotem - obraz wraca do pierwotnej wielkosci.

Krok 3: W ,Current Position” wpisa¢ nhazwe tego punktu i klikng¢ ,,Add”.

*

= Preset
Leset 1. Move to the point you want, and
Preset Position Setup Live viewconfigure the pan ratio..

cunent podioiName the point,
No3 and click "Add”|

Preset Position Setup. Live View

Current Position;

- Cadd
) (Topa |
Available Positions:
Awallable Positions: —
Mol .
Mol i -
Mol 1 |
CIremave w2 The added point is

w3 recorded here.

N e
_ .
i Reload

1. Przejs¢ do zgdanego punktu i ustawic¢ zakres obrotu kamery w poziomie
2. Ustali¢ nazwe dla punktu i klikng¢ ,ADD”
3. Tu zostanie zapisany dodany punkt

Jak sprawdzi ¢ istniej acy punkt zdefiniowany

Z rozwijanego wykazu ,Available Positions” - wybraé¢ nazwe punktu do sprawdzenia i klikng¢ ,Goto”. Z prawej strony pokaze

sie obraz z kamery podczas ruchu do zapamietanego punktu.

Jak usun aé¢ istniej gcy punkt zdefiniowany

Z rozwijanego wykazu ,Available Positions” - wybra¢ nazwe punktu do usuniecia i klikng¢ ,Remove”.
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3.3.3 Wideo

Ustawienie parametrow zwigzanych z wideo w ré6znym formacie wideo.

B Quality” oznacza ostros¢ obrazu.

B FPS” (liczba klatek na sekunde) jest miarg ptynnosci obrazu wideo. Im warto$¢ FPS jest wieksza, tym obraz wideo jest bardziej
ptynny.

B Max Bit Rate” - jest to max. szybkos¢ transmisji danych dla wybranego formatu i rozdzielczosci obrazu.

Uwaga: QQVGA dotyczy tylko mobilnego wideonadzoru (prowadzonego z pojazdow).

> Typli3
Video Configuration
Configuration
Powver Line Frequency: |60 ¥| Hz
Profile
Profile Media Type Resolution Quality FPS Max Bit Rate
1 Ha264 1920x1080 BEST 30 2000
2 H264 T20x430 HIGH 30 5000
&} H264 352240 HIGH 30 5000
4 JPEG 352240 HIGH 30 5000
[ D Save ] [ 2 Reload
Video Configuration
Configuration
Power Line Frequency: |50 | Hz
H264
Reselution Quality FPS Max Bit Rate
HO1080P HIGH 30 8000
HO7Z0P HIGH 30 2000
VGA HiGH 30 3000
aVGA HIGH 30 3000
QovVGA HIGH 30 3000
MPEG4
Rezolution Cluality FPS Max Bit Rate
HO1080P HIGH 15 2000
HOTZ0P HIGH 30 8000
VGA HIGH 30 2000
avViEA HIGH 30 3000
QOVGA HIGH 30 3000
JPEG
Reselution Quality FPS
HO1080P HIGH 30
HO7Z0P HiGH 30
VGA HiGH 30
avVGA HIGH 30
QovVGA HIGH 30

| [ saye ] | 2 Reload
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3.3.3 Kolor

Ustawi¢ parametry koloréw: Brightness (jasnosc), Contrast (kontrast), Hue (odcien) i Saturation (nasycenie). W tym celu
klikng¢ na odpowiednim suwaku i przeciggng¢ go w odpowiednie miejsce obserwujgc zmiane koloru na obrazie po prawej
stronie.

W celu powrotu do ustawien domysinych - klikngé ,Back to Default”

Color Configuration Live View
Brightniess: I =
Contrast: =y = o 33
Hue: 1 50
Saturation: «© E: - 63

[ Back to Defauit | [ 72 Reload |

3.3.4 Sita gtosu (tylko dla wybranych modeli)

Ustawi¢ site gtosu mikrofonu i gtosnika przeciggajgc suwak do odpowiedniego potozenia.
Audio Volume Configuration
Input{Mic.}: = W= 5 [T Mute

Output{Speaker); —— e 5 ] Mute

[‘i) Back to D_efault] [ 2 Reload ]

3.3.5 Ustawienia zaawansowane

Ustawianie parametrow kamery (o ile jest konieczne).

Uwaga: Dostepnos¢ tych funkcji zalezy od uzywanego modelu.

Camera Configuration Live View
Fixed Shutter: OFF o 4 L &
Shutter Speed: Auto 5
Exposure Control: o
Exposure Value: | = ¥
Mirror: | OFF i \
Flip: | OFF X
IR Control:  Auto S
IR Turn On Level: Default uf
White Balance: Auto R
Sharpness:
Wide Dynamic Range: MIDDLE e

[« Back to pefauit | [ & Reload |

Pozycja Opis

Fixed Shutter Shutter Speed jest funkcjg, ktdra pozwala na ustawienie czasu otwarcia elektronicznej migawki tak, aby jakos¢ obrazu
(stata migawka) byta optymalna. Ustawi¢ warto$¢ tej funkcji odpowiednio do warunkéw otoczenia.
Shutter Speed Ustawi¢ warto$é tej funkcji odpowiednio do warunkéw otoczenia.

(szybkos¢ migawki) Wolniejsze dziatanie migawki w warunkach zaciemnienia pomaga w wykonaniu jasniejszego obrazu, ale zmniejsza

liczbe klatek wykonywanych na sekunde, co z kolei moze spowodowagé, ze obraz przedmiotéw w ruchu stanie sie
zamazany.

® W przypadku ustawienia ,Auto” - aktywnym trybem jest ,AES”.
Przy ustawieniu pewnej szybkosci migawki, tryb przestony zmienia sie na ,Al”, i mozna regulowa¢ jasnos$¢ obrazu z ,IRIS".

Exposure Control Ta funkcja stuzy do synchronizacji czasu migawki ze swiattem fluorescencyjnym w celu eliminacji migotania obrazu.
(kontrola naswietlania)

Exposure Value Przeciggnaé suwak na odpowiednig warto$¢ progu naswietlania od 0 ~ 4.

(warto$¢ naswietlania)

Mirror Wybra¢ ,ON" aby w razie potrzeby obrazy zostaty obrocone poziomo w stosunku do potozenia instalacyjnego kamery.
(odbicie lustrzane)

Flip Wybra¢ ,ON" aby w razie potrzeby obraz zostat obrécony o 180°.

IR Control (kontrolka Wybraé¢ ,Auto” aby diody na podczerwien IR LED automatycznie zapalaly sie w warunkach zaciemnienia, ,On” - aby
podczerwieni) Swiecity przez caly czas, lub ,OFF” - aby wylgczy¢ te funkcje.

IR Enhanced Wybraé¢ ,,0On” aby wzmocni¢ natezenie swiatta diod podczerwonych IR LED.

(Wzmocnione $wiatto w

podczerwieni)
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Pozycja Opis

IR Turn On Level Wybraé poziom, przy ktérym uaktywnia sie swiatto podczerwone.

(prég zapalania

Swiatta

podczerwonego)

White Balance Przetwarzanie aktualnego obrazu tak, aby utrzymat réwnowage koloréw w catym zakresie temperatury

(poziom bieli) koloréw. Dostepnymi opcjami sg: Auto, 2500K, 3200K, 4200K, 5800K, 9500K.

Sharpness Ostro$¢ wzmacnia wyrazisto$é szczegotéw obrazu przez regulacje apertury i wyostrzanie krawedzi zdjeé. Klikng¢,
(ostrosé)

przytrzymac i przeciggng¢ suwak na odpowiednig warto$¢ ostrosci od 0 ~ 100. Im wyzsza jest ustawiona wartos¢,
tym ostrzejszy jest obraz..

Wide Dynamic Szeroki zakres dynamiki (WDR) stosuje sie wtedy, gdy konieczne jest zwiekszenia wyrazistosci obrazu w obszarach
Range* nadmiernie naswietlonych lub ciemnych. Dostepnymi opcjami sg: LOW / MIDDLE / HIGH / OFF (niska/

(szeroki zakres $rednia/wysoka/wyt.)

dynamiki)

3.4 Nagrywanie
3.4.1 Nagrywanie

W ,Record Configuration” mozna:

» Wigczy¢ lub wytgczyc¢ funkcje nagrywania alarmu. W przypadku ustawienia ,Enable” na ,No”, funkcja
nagrywania alarmu jest wytgczona, nawet jesli zostata wigczona w innych oknach konfiguraciji.

» Ustawi¢ opcje ,Overwrite” na ,Yes" - jesli dane majg by¢ nadpisywane po wyczerpaniu pojemnosci pamieci lub
na ,No" - jesli nie.

» Wigczy¢ lub wytgczyc¢ funkcje nagrywania dzwieku (audio record).
Uwaga: Nagrywanie dzwieku jest mozliwe tylko w wybranych modelach.

» W ,Profile" ustawi¢ rozdzielczos¢ wideo przy nagrywaniu zdarzen.

Uwaga: Im rozdzielczos¢ jest wyzsza, tym precyzja i jakos¢ nagrania sg lepsze, ale tym szybciej zapetnia sie

pamiec.
Typ1li3 Typ2
Record Configuration Record Configuration
Enable: © Yes No Enable: © Yes No
Overwrite: ©@ Yes No Overwrite: @ Yes No
Audio Record: @ Yes No Audio Record: @ Yes No
Profile:  Profile2 720x480 |v Record Resolution: VGA v
= Rebood i sme

3.4.2 Timer nagrywania

W celu zaprogramowania nagrywania alarmow - uaktywni¢ te funkcje i wprowadzi¢ date i godzine nagrania.

Wewnetrzny alarm jest dostepny tylko dla wybranych modeli.

Uwaga: Aby timer pracowat prawidtowo musi by¢ wigczony dla funkcji nagrywania.

*
External Alarm || Internal Alarm

Enzble: @¥es  ONo
a 1 2 3 4 5 ) 7 |8 9 EHEN 11 BN 13 GRS 15 BnE 17 RN 19 A 21 BEEl 23

SUN

MON

WED

FRI

SAT

[ =] save J | 72 Reload
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3.5 Zapami etywanie nagra n

3.5.1 Pamieé¢

W ,Memory” mozna sprawdzic ile wolnej pamieci pozostato jeszcze do nagrania, a w razie potrzeby skasowac
wszystkie zapamietane dane.

Uwaga: Zapamietane nagrania zostang usuniete rowniez po zresetowaniu i powtornym uruchomieniu kamery.

Uwaga: Dobér karty pamieci Micro SD i sposob jej instalacji - patrz ,1.7 Instalacja karty pamieci Micro SD (tylko dla
wybranych modeli)” na stronie 3. Wykaz kompatybilnych kart pamieci Micro SD - patrz ,ZALACZNIK 7 -
WYKAZ KOMPATYBILNYCH KART PAMIECI MICRO SD” na stronie 37.

Uwaga: W celu zapamietania wiekszej ilosci nagranych danych zaleca sie uzycie kamery wraz z kompatybilng

nagrywarkg.

Uwaga: Catkowity czas nagrania dla danej rozdzielczosci - patrz ,ZALACZNIK 6 TABELA CZASOW NAGRAN” na
stronie 36.

Memory Configuration
File System: RAMDISK
Capacity Total: 10.00 MB

Capadty Used:

| B_Clear H ' Reload ]

Catkowity czas nagrania jest rozny dla r6znych modeli. Prosimy sprawdzi¢ na wyswietlaczu uzywanego modelu
urzgdzenia.
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3.6 Powiadamianie o zdarzeniach

3.6.1 Powiadamianie o zdarzeniach

Mozna ustawi¢ sposéb reakcji kamery na alarm, wykrycie ruchu lub zdarzenie PIR (alarm w podczerwieni).

Detect
External Alarm: | pn =
PIR: | ON ¥
Duration: |10 Sec. bl
Action
Etal: [ External Alarm (Dl Metion  [CIPIR
Fre: [l External larm [ Mation [V] PR
sms: [l External Alarm [C] Motion [l PIR
Marmout: (V] External Alarm [Tl Motion  [C]PIR
Record: Y] External Alarm (V] Internal Alarm
Audio Alert: (] Manual Alarm-Out
[ [=] save ] [ 2 Reload
€  Wykrycie ruchu
Pozycja Opis

External Alarm (Alarm

zewnetrzny)

(w kolorze niebieskim) w celu ustawienia ,N.O.” lub ,N.C.” zaleznie od konfiguracji tego urzadzenia.

Uaktywnic¢ lub wylgczy¢ detekcje ruchu przez zewnetrzne urzgdzenie alarmowe i klikngé na opcji ,External Alarm”

Motion

Uaktywnic¢ lub wylgczy¢ wykrywanie ruchu.
Wykrywanie ruchu nie funkcjonuje w przypadku, gdy formatem strumieniowym jest Motion JPEG.

Po wyborze ,Enable” klikng¢ na ,Detection” w celu wejscia w okno ustawien obszaru detekcji ruchu. Ustawié
obszar w sposéb nastepujgcy:

Detection Configuration

BB selectal

[ Bsava “ 2 Reload ][ 4% Back I

Sensitivity (czuto $¢€):
Wybra¢ z rozwijanego wykazu odpowiednig czutos¢ detekcji: High/ Normal/Low (wysoka/$rednia/niska).
Area Setting (ustawienie obszaru):

Ustawi¢ strefe detekcji ruchu zaznaczajgc obszar siatki za pomocg myszki. Siatka w kolorze brgzowym oznacza
miejsca lezgce poza strefg detekcji ruchu, natomiast obszar siatki zastgpionej obrazem- jest strefg aktywnego
wykrywania. Mozna wybrac wigkszg ilos¢ stref objetych detekcjg ruchu.

Klikng¢ ,Clear All” aby ustawi¢ caly obszar poza strefg detekcji lub ,Select All” aby ustawi¢ caty obszar jako strefe detekcji.

PIR* (wykrywanie

zdarzen w
podczerwieni)

Uaktywni¢ (ON) lub wytgczy¢ (OFF) wykrywanie zdarzen w podczerwieni (PIR).

Duration (czas
trwania)

Ustawi¢ czas nagrania powiadomienia o zdarzeniu (5/10/20/ 40 s).

*tylko dla wybranych modeli
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€ Sposoéb powiadamiania o zdarzeniu

Nalezy tu okresli¢ sposob, w jaki kamera bedzie powiadamia¢ uzytkownika o zdarzeniach.

Pozycja

E-Mail

‘ Opis
Wybraé rodzaj zdarzen, po zajsciu ktérych uzytkownik bedzie otrzymywat powiadomienia w formie e-maili.

Nastepnie klikngé na opcji ,E-Mail” (w kolorze niebieskim) aby ustawi¢ standard kodowania Audio/Video (H264 /
JPEG / MPEG4), format pliku (AVC / AVI) i czas nagrania wideoklipu zdarzenia (1 ~ 5 s).

Po zajsciu wybranego rodzaju zdarzenia, kamera przesle nagrany wideoklip na adres (-y) poczty elektronicznej
podany(-e) w ,Network” — ,Mail”.

FTP (protokét
transferu plikéw)

Wybraé rodzaj zdarzen, po zajsciu ktérych uzytkownik bedzie otrzymywat powiadomienia w formie FTP.

Nastepnie klikngé na opcji ,FTP” (w kolorze niebieskim) aby ustawi¢ standard kodowania Audio/Video (H264 /
JPEG / MPEG4), format pliku (AVC / AVI) i czas nagrania wideoklipu zdarzenia (1 ~ 5 s).

Po zajsciu wybranego rodzaju zdarzenia, kamera umiesci nagrany wideoklip na stronie FTP podanej w
.Network” — ,FTP"..

SMS*

Wybra¢ rodzaj zdarzen, po zajsciu ktérych uzytkownik bedzie otrzymywat powiadomienia w formie SMS.

Po zajsciu wybranego rodzaju zdarzenia, kamera przesle SMS na numer telefonu komérkowego podany w
.Network” — ,SMS”.

Alarm Out (Wyjscie
alarmu)

Wybraé rodzaj zdarzen, po zajsciu ktérych ma uruchomic sie urzgdzenie alarmowe na wyjsciu.

Nastepnie klikngé na opcji ,Alarm Out” (w kolorze niebieskim) aby skonfigurowac¢ zasady uruchamiania
urzadzenia alarmowego (LOW / HIGH/ - niski/ wysoki).

Record (Nagrywanie)

Wybra¢ rodzaj zdarzen, ktérych zajscie ma by¢ nagrywane.

Audio Alert (alarm
dzwiekowy)

Wybra¢ rodzaj zdarzen, ktérych zajscie ma by¢ sygnalizowane alarmem dzwiekowym.

*tylko dla wybranych modeli

3.7 Ustawienie ogolne

3.7.1 Ustawienie ogodlne

W celu zmiany jezyka interfejsu uzytkownika - wybra¢ zgdany jezyk z rozwijanego wykazu ,Language”.

Aby umozliwi¢ wskaznikom LED pokazywanie stanu jak podano w , 1.6 Wskaznik stanu (tylko dla wybranych modeli)” na
stronie 2 - wybrac ,Enable” w ,Status LED Mode”; aby ukry¢ wskazanie stanu - wybrac ,,OFF”; aby byt pokazywany tylko
status bledu - wybra¢ ,Temporary Disable”.

Uwaga: Wskazniki stanu LED sg dostepne tylko dla wybranych model.

Uwaga: Wskaznik LED stanu jest przywracany do stanu aktywnosci ,Enable” po zresetowaniu i ponownym uruchomieniu kamery
ustawionej na ,Temporary OFF” (chwilowe wylgczenie).

W celu zablokowania dostepu do kamery w przypadku braku aktywnosci przez okreslony czas - wybrac ,5 MIN”, ,15 MIN”
lub ,30 MIN” z rozwijanego wykazu ,,Auto Lock Time” lub ,NEVER”" aby wytgczy¢ te funkcje.

Uwaga: Po takim zablokowaniu dostepu do kamery nalezy wprowadzi¢ hasto aby ponownie uzyska¢ do niej dostep.

General

General Configuration

Language: |English »
Status LED Mode: | Enable ¥
Auto Lock Time: |15 MIN b

MAC Address: 00:0E:53:E6:29:B3

[ |:| Save ] l 2 Reload
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3.7.2 Ustawianie aktualnego czasu

Ustawi¢ czas letni/ zimowy oraz aktualng godzine i klikng¢ ,,Save” aby zatwierdzi¢ ustawienia.

Time

Time Configuration

0SD: () Enable @ Disable
Date: |2011/08/30 3
Time: |21 w16 | o |41 b

[ [=] save ] I & Reload

Daylight Saving Time
Daylight Saving Time Configuration

Daylight Saving Time: () Enable @ Disable

Start Time: | August » First Week ¥ | | Monday ¥ 6 1|0 | (HH:MM)
End Time: | October | |Fifth Week ¥ Monday > (10] : 0 |(HH:MM}
Adjust Time: |1 |0 [HH:MM)
l =l save H 2 Reload J

Funkcja Opis

B Ustawienie czasu

Date ustawienie aktualnej daty.

Time ustawienie aktualnego czasu.

B Ustawienie przej scia z czasu zimowegdo na letni

Daylight Saving Time Podac¢ czy ma byé stosowane przejcie z czasu zimowego na czas letni (Enable (TAK) / Disable (NIE)).

Jesli ta funkcja jest aktywna (ustawiono ,Enable") - wprowadzi¢ od kiedy do kiedy obowigzuje czas letni
(Start Time / End Time) i o ile godzin ma by¢ przesuniety wzgledem czasu zimowego (Adjust Time).

3.7.3 Rejestry systemowe

Do szybkiego przeszukania rejestrow systemowych wg rodzaju zdarzen klikng¢ ,Prev. Page” lub ,Next Page”
w celu wyszukania zgdanych rejestrow lub wybra¢ rodzaj (-e) zdarzen i klikngé ,Reload” aby rozpoczgé
wyszukiwanie.

W celu skasowania wszystkich rejestrow zdarzen systemowych - klikng¢ ,Clear All”.

Server Log List

No. Event Time Result
1 Remote Login 2011/08/30 20:54:41 admin
2 Remote Login 2011/08/30 20:29:58 admin
3 Remote Login 2011/08/30 18:22:08 admin
4 SNTP Update 201108130 18:20:08 Failed
5 Remote Login 2011/08/30 18:20:03 admin
L] Power On 2011/08/20 18:19:24 ON

7 Power On 2011/08/30 18:18:46 QOFF
3 Remote Login 2011/08/30 18:11:21 admin
9 Remote Login 2011/08/30 18:11:18 admin
10 Remote Login 2011/08/30 18:07:10 admin
ikl Remote Login 2011/08/30 18:03:18 admin
12 Remote Login 2011/08/30 18:02:15 admin
13 Remote Login 2011/08/30 18:02:.07 admin
14 Remote Login 2011/08/20 18:01:51 admin
15 Remote Login 201108130 17:57:01 admin
16 Remete Login 2011/08/30 17:56:55 admin
17T Remote Legin 2011/08/30 17:58:53 admin
18 Remote Login 2011/08/20 17.54:44 admin
18 SNTP Update 201 1/08/30 17:50:48 Failed
20 Power On 2011708130 17:50:07 ON

4 Prev.Page | & MextPage .:;j—' Reload @ Clean Al



3.7.4 Zalogowani uzytkownicy

Mozna sprawdzi¢ uzytkownikéw aktualnie zalogowanych oraz ich dane. W celu od$wiezenia wykazu - klikng¢ ,,Reload”.

» Aby umozliwi¢ anonimowe zalogowanie - wybraé ,Enable” w ,Anonymous Viewer Login”.

» W celu wytgczenia weryfikacji przy logowaniu przez podanie kodu zamieszczonego na obrazku - ustawi¢ ,No” w ,Login with
CAPTCHA Image”.

Online Configuration

Anonymous Viewer Login: ) Enable (%) Disable
®

Login with CAPTCHA Image: () Yes

No

Max Online User: 10

Username IP Address User Level Media Type

admin 211.75.84.98 SUPERVISOR Ha2g4

admin 80.24897 4 SUPERVISOR Ha2g4

2 Reload

@
M
1

22 Reload

3.7.5 Zarzadzanie kontami uzytkownikow

Mozna tworzy¢ konta nowych uzytkownikéw o réznych prawach dostepu, usuwac istniejgce konta lub zmienia¢ ich konfiguracje.

Jak utworzyé nowe konto uzytkownika

Krok 1: Klikngé ,New” i wypetni¢ nastepujgce pola:

New Account Info *®

Username!  office
Password: ks
Confitrn Passward; ks
User Level:  POWER USER R
Life Time: | 1 HOUR i

l [=] 5ave ][ 3 Close ]

Add Edit Delete

Pole Opis

User Name Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika, ktéra bedzie stosowana przy uzyskiwaniu dostepu do kamery. Nazwa moze zawiera¢ do
16 znakow alfanumerycznych.
Password Podac¢ hasto, ktére bedzie uzywane do zdalnego logowania. Hasto moze zawieraé do 16 znakéw alfanumerycznych.

Confirm Password

Ponownie wpisa¢ hasto w celu potwierdzenia

User Level Wprowadzi¢ poziom zabezpieczehn wtasciwy dla danego konta dajgcy uzytkownikowi prawo do wykonywania
okreslonych funkg;ji (,poziom uzytkownika™). Sg 4 r6zne poziomy uzytkownikéw: Menedzer, Zaawansowany
uzytkownik, Zwykty uzytkownik i Gosé.
Life Time Podac, przez jaki czas dane konto ma pozosta¢ aktywne online (1 MIN /5 MIN /10 MIN /1 HOUR /1 DAY / INFINITE = 1

min/5 min, 10 min, 1 h/ 1 dzien/ bezterminowo)

Krok 2: Klikng¢ ,Save” aby zapamietaé ustawienia i utworzyé nowe konto uzytkownika.

Jak zmienia¢ / usuwag istniejgce konto uzytkownika

Krok 1: Wybra¢ konto do zmiany lub usuniecia.

Krok 2: W celu zmiany konta - klikng¢ ,Edit” , wprowadzi¢ zmiany do ustawien i klikng¢ ,,Save” aby je zatwierdzic.
Aby usung¢ konto - klikng¢ ,Delete”.

Uwaga: Nie da sie usung¢ jedynego konta na wykazie.
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3.7.6 Mapy Google
Ta funkcja umozliwia poznanie gdzie znajduje sie kamera sieciowa.

W przypadku odmowy dostepu system zgda podania klucza ,Goole Maps Key". Nalezy wtedy postepowac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Krok 1: Klikng¢ ,Sign up for a Google Maps key” aby wejs¢ w okno aplikacji o podanie klucza.

Krok 2: Zaznaczy¢, ze zgadza sie na warunki umowy i wprowadzi¢ adres IP kamery wideo. Nastepnie klikng¢
.Generate API Key”.

Krok 3: Skopiowac¢ przyznany klucz API i klikng¢ ,Update Google Maps Key” w przegladarce internetowej aby go

wkleic.
Google Maps
Device Location Google Maps
; . OZ = _ 1
Latitude: | 25.040075746680472 &z BHE EEithE
Longitude: | 121.51211500167246 " . oo o 3D§RIJJ"
: e HH il
Zoom: |5 ’ i e
amy 550 hex )
: =LUE
- ° Wmm b Eu%;glﬁ
#H3c Hil o [+]
Y =B
B
o :
i
i o
o T}
B i) AN
T
| il]
ma ° E@, 3
It =
s EE‘_‘E = Taiwan
gf’ OfT 25 ST O
.“li"kb_\ &
E i 1= Hong Kong
QHai Phang a Macau
tp. Mam (+]
Binh
=1
nh Laoa) C'["o Tuguegaran
g e o
o San
Fao  Hue Paracel HEEIEDE 4 by =
o o Islands. SantaCruz oCalaslao
- 'Da Nang © " cangaba
P City.at & -
“._-Vietnam Baianga P Quezon City
An ke o Daet
Quy Nhon Guerica ©0as
Sablayang A
.NFRW" QNha Trang san Jose@  Philippines o Calbayag
ﬂ\!‘{{l%ﬂ_ L MHEIE4S @2010 AND, Europa Technologsntingway, MapHIn.Manas, SK MEC, Tele Atlas, ZENRIN - (57 (52¢
[ [=] save ] [ = Reload

3.7.7 Konserwacja

Firmware Updrade (aktualizacja oprogramowania firmoweqgo)

Funkcja ta jest uzywana w przypadku, gdy uzytkownik potrzebuje rozszerzy¢ oprogramowanie kamery ze wzgledu
na skalowalnos¢ funkcji.

Uwaga: Przed uruchomieniem tej funkcji upewnié sie, ze jest sie w posiadaniu prawidtowych plikéw do aktualizaciji
dostarczonych przez dostawce lub dystrybutora.

Uwaga: Aktualizacja oprogramowania firmowego powoduje usuniecie nagran wideo zapamietanych w pamieci kamery. Przed
wykonaniem aktualizacji upewni¢ sie, ze nagrania waznych zdarzen zostaty skopiowane do PC-ta.

Krok 1: Wybra¢ “ el aby sprawdzi¢ gdzie sg zapisane pliki do aktualizacji i wybiera¢ je jeden po drugim dopoki
wszystkie nie zostang wybrane (do 4 plikow).

Firmware Upgrade

Firmware Version: 1018-1009-1015-1006

Firmware File 12 | C:\f3 |E]
Firmware File 2: |( |;
Firmware File 3: | C:\f E]
Firmware File 4: | C:\fakapathxml.bir [EJ

B upgrade || &Y Reload
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Krok 2: Klikng¢ ,,Upgrade” aby uruchomic aktualizacje systemu.

Uwaga: System zgda potwierdzenia zachowania aktualnych ustawien. W przypadku braku potwierdzenia, wszystkie
ustawienia po aktualizacji zostang przywrocone do ustawien domysinych.

Uwaga: Proces aktualizacji moze potrwac kilka minut. Nie wylgcza¢ w tym czasie zasilania, poniewaz moze to
spowodowac jego nieprawidtowe wykonanie. Po zakonczeniu aktualizacji kamera ponownie uruchamia sie.

Kopia zapasowa ustawien systemowych (System Configuration Backup)

Funkcja ta jest uzywana do skopiowania ustawien systemowych w pliku ,System.bin”.

Dzieki temu mozna przenies¢ takg samg konfiguracje systemu do innej kamery lub odtworzy¢ te ustawienia
w przypadku zresetowania kamery do wartosci domysinych.

Klikng¢ ,System.bin” w ,Firmware Upgrade”, a nastepnie ,Upgrade” w celu importu ustawien systemowych.

System Configuration Backup

If you want to backup your system configuration before upgrade firmware version, dlick 'Backup' to start the backup

process.
2= Backup

Powtdrne uruchomienie systemu (System Reboot)

W razie potrzeby klikng¢ ,Reboot” w celu ponownego uruchomienia kamery.

System Reboot

If you want to reboot your system , click 'Reboot’ to start the system reboot.

& Rsboot

Instalacja programu odtwarzania multimediéw (Player Download)

Aby méc przeglada¢ nagrania zdarzehn wprowadzone do PC-ta najpierw trzeba zainstalowac¢ na nim wiasny
program do odtwarzania wideo. Klikng¢ ,Free Download” aby sciagng¢ program do odtwarzania wideo, a
nastepnie 2 x klikng¢ na pobranym pliku aby zainstalowac¢ program.

Player Download

If you want to open the video downloaded for playback, please download and install the player first.

* Free Download
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ZAr ACZNIK 1 SPECYFIKACJE PRODUKTU

AVM302A

I € Sieé I

Kompresja

H.264 | MPEG4 | MIPEG

Wielostrumieniowosé

3 (H.264, MJPEG, MPEGA4)

Port LAN

TAK

Predkos¢ LAN

10/100 Based-T Ethernet

Wspierane protokoty

DDNS, PPPoE, DHCP, NTP, SNTP, TCP/IP,
ICMP, SMTP, FTP, HTTP, RTP, RTSP, UPnP

ONVIF TAK
llo$¢ klatek NTSC: 30, PAL: 25
llos¢ uzytkownikéw online 10

Bezpieczenstwo

(1) Niezalezny dostep wielu uzytkownikéw, chroniony hastem
(2) Filtrowanie adresow IP
(3) Szyfrowane uwierzytelnianie

(1) CMS Internet Explorer, Firefox, Chrome / Windows, Safari / MAC

Zdalny dostep (2) Aplikacja EagleEyes na iPhone, iPad i Android
€ Kamera

Przetwornik 1/4" SONY CMOS

Rozdzielczos¢ SXGA, 720P, VGA, QVGA

Minimalne oswietlenie

0.1 Lux/F1.5

Szybkos¢ migawki

1/2 do 1/10,000 sek.

Wspotczynnik S/N Wiecej niz 48dB (AGC wyt.)

Obiektyw f3.8mm / F1.5

Kat widzenia 62.7°(Przekatny) / 53.7° (Poziomy) / 34.1° (Pionowy)
ATW
Auto
AES

Czujnik ruchu

Zasieg detekcji: kat 76°, zasieg 6m, z wysokosci 2m
przy temperaturze 30°

Slot kart Micro SD TAK
Wyjscia alarmowe 1/0O TAK
Mikrofon TAK
Zasilanie (£10%) 12V /1A
Zuzycie pradu 0.25A
Temperatura pracy 0°C~40°C

€ Inne

Obstuga z urzadzen mobilnych

iPad / iPhone / Android

POE (Power-over-Ethernet)

TAK (IEEE 802.3af)

Balans bieli
AGC
Tryb przestony

RTC (Zegar czasu rzeczywistego) TAK
Detekcja ruchu TAK
Zoom cyfrowy TAK
Powiadamianie o zdarzeniu FTP / Email

Minimalne wymagania
sprzetowe i
systemowe

-Pentium 4 CPU 1.3 GHz lub wyzszy, bgdz odpowiednik AMD
-256 MB RAM

-Karta graficzna AGP, Direct Draw, 32MB RAM

-Windows 7, Vista & XP, DirectX 9.0 badz nowszy

-Internet Explorer 7.x badz nowszy

* Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia
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ZAr ACZNIK 1 SPECYFIKACJE PRODUKTU

AVM311
& Siec
Kompresja H.264 /| MPEG4 /| MJPEG
| Wielostrumieniowosc¢ 3 (H.264, MJPEG, MPEG4)
Port LAN TAK
Predkos¢ LAN 10/100 Based-T Ethernet
Wspierane protokoly DDNS, PPPoE, DHCP, NTP, SNT_P, TCP/IP, ICMP, SMTP, FTP,
HTTP, RTP, RTSP, RTCP,IPv4, Bonjour, UPnP, DNS,UDP,IGMP, QoS
ONVIF TAK (2.0)
llos¢ klatek NTSC: 30, PAL: 25
llos¢ uzytkownikéw online 10
(1) Niezalezny dostep wielu uzytkownikéw, chroniony hastem
Bezpieczenstwo (2) Filtrowanie adresow IP
(3) Szyfrowane uwierzytelnianie
(1) CMS, Internet Explorer, Firefox, Chrome / Windows, Safari / MAC
Zdalny dostep — . . , ,
(2) Aplikacja EagleEyes na iPhone, iPad i Android
| € Kamera
Przetwornik 1/4" SONY CMOS
I Rozdzielczos¢ SXGA, 720P, VGA, QVGA
I Minimalne oswietlenie 0.1 Lux/F1.5
I Szybkos$¢ migawki 1/2 do 1/10,000 sek
I Wspotczynnik S/N Wiecej niz 48dB (AGC wyl)
| Obiektyw £3.8mm / F1.5
| Kat widzenia 62.7°(Przekatny) / 53.7° (Poziomy) / 34.1° (Pionowy)
Balans biel ATW
| Acc Auto
I Tryb przestony AES
Slot kart Micro SD TAK
Wejscia / Wyjscia alarmowe 1/0 TAK
Klasa odpornosci IKO8
Zasilanie (£10%) 12V /1A
Zuzycie pradu 202,5 mA
Temperatura pracy 0°G-40 °C
€ Inne
Obstuga z urzgdzen mobilnych iPad / iPhone / Android
POE (Power-over-Ethernet) TAK (IEEE 802.3af)
RTC (Zegar czasu rzeczywistego) TAK
Detekcja ruchu TAK
Zoom cyfrowy TAK
‘ Powiadamianie o zdarzeniu FTP / Email / SMS
-Pentium 4 CPU 1.3 GHz lub wyzszy, badz odpowiednik AMD
-256 MB RAM
Minimalne wymagania -Karta graficzna AGP, Direct Draw, 32MB RAM
sprzgtowe | systemowe -Windows 7, Vista & XP, DirectX 9.0 bgdz nowszy
-Internet Explorer 7.x badz nowszy

* Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia
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ZAr ACZNIK 1 SPECYFIKACJE PRODUKTU

AVM328B

Kompresja

H.264 | MPEG4 | MIPEG

Wielostrumieniowos¢

3 (H.264, MJPEG, MPEGA4)

Port LAN

TAK

Predkos¢ LAN

10/100 Based-T Ethernet

Wspierane protokoty

DDNS, PPPoE, DHCP, NTP, SNTP, TCP/IP, ICMP, SMTP, FTP,
HTTP, RTP, RTSP, RTCP,IPv4, Bonjour, UPnP, DNS,UDP,IGMP, QoS

ONVIF TAK (2.0)
llos¢ klatek NTSC: 30, PAL: 25
llos¢ uzytkownikow online 10

(1) Niezalezny dostep wielu uzytkownikéw, chroniony hastem

Bezpieczenstwo (2) Filtrowanie adresow IP

(3) Szyfrowane uwierzytelnianie

Zdalny dostep

(1) CMS, Internet Explorer, Firefox, Chrome / Windows, Safari / MAC
(2) Aplikacja EagleEyes na iPhone, iPad i Android

Przetwornik

1/4" SONY HR

Rozdzielczosc¢

SXGA, 720P, VGA, QVGA

0.1 Lux/F1.5, 0 Lux (LED ON)

Szybkos¢ migawki

1/2 do 1/10,000 sek

Wspotczynnik S/N Wiecej niz 48dB (AGC wyl)

Obiektyw f3.8mm /F1.5

Kat widzenia 62.7°(Przekatny) / 53.7° (Poziomy) / 34.1° (Pionowy)
Diody IR 12 szt.

Zasieg podczerwieni Do 10m

Mechaniczny filtr podczerwieni TAK

Balans bieli ATW

AGC Auto

Tryb przestony AES

Czujnik ruchu

Zasieg detekcji: kat 76°, zasieg 5m, z wysokosci 2,5m

przy temperaturze 30°

Wejscia / Wyjscia alarmowe 1/O TAK
Wejscie / Wyjscie audio TAK
Zasilanie (£10%) 12V /1A
Temperatura pracy 0°C~40°C

€ Inne

Obstuga z urzgdzen mobilnych

iPad / iPhone / Android

| Minimalne oswietlenie

POE (Power-over-Ethernet)

TAK (IEEE 802.3af)

RTC (Zegar czasu rzeczywistego) TAK
Detekcja ruchu TAK
Zoom cyfrowy TAK

Powiadamianie o zdarzeniu

FTP / Email / SMS

-Pentium 4 CPU 1.3 GHz lub wyzszy, bgdz odpowiednik AMD

-256 MB RAM
Zalecane wymagania -Karta graficzna AGP, Direct Draw, 32MB RAM
sprzetowe i systemowe *Windows 7, Vista & XP, DirectX 9.0 bgdz nowszy

-Internet Explorer 7.x badz nowszy

* Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia

40



ZAr ACZNIK 1 SPECYFIKACJE PRODUKTU

AVM357A

Kompresja

H.264 | MPEG4 | MIPEG

Wielostrumieniowos¢

3 (H.264, MIPEG, MPEG4)

Port LAN

TAK

Predkos¢ LAN

10/100 Based-T Ethernet

Wspierane protokoty

DDNS, PPPoE, DHCP, NTP, SNTP, TCP/IP, ICMP, SMTP, FTP,
HTTP, RTP, RTSP, RTCP,IPv4, Bonjour, UPnP, DNS,UDP,IGMP, QoS

ONVIF TAK (2.0)
llo$¢ klatek NTSC: 30, PAL: 25
llos¢ uzytkownikéw online 10

(1) Niezalezny dostep wielu uzytkownikéw, chroniony hastem

Bezpieczenstwo (2) Filtrowanie adreséw IP

(3) Szyfrowane uwierzytelnianie

Zdalny dostep

(1) CMS, Internet Explorer, Firefox, Chrome / Windows, Safari / MAC
(2) Aplikacja EagleEyes na iPhone, iPad i Android

Przetwornik

1/4" SONY HR

Rozdzielczosc¢

SXGA, 720P, VGA, QVGA

Minimalne oswietlenie

0.1 Lux/F1.5, 0 Lux (LED ON)

1/2 do 1/10,000 sek.

Wspotczynnik S/N Wiecej niz 48dB (AGC wyt.)
Obiektyw f3.8mm/F1.5

Kat widzenia 62.7°(Przekatny) / 53.7° (Poziomy) / 34.1° (Pionowy)
Diody IR 35 szt.

Zasieg podczerwieni Do 20m
Mechaniczny filtr podczerwieni TAK

Balans bieli ATW

AGC Auto

Tryb przestony AES

Klasa szczelnosci IP67

Wejscia / Wyjscia alarmowe 1/0O TAK

Zasilanie (£10%) 12v /1A
Temperatura pracy -20°C~40°C

€ Inne

Obstuga z urzgdzen mobilnych

iPad / iPhone / Android

POE (Power-over-Ethernet)

TAK (IEEE 802.3af)

RTC (Zegar czasu rzeczywistego) TAK
Detekcja ruchu TAK
Zoom cyfrowy TAK

I
I
I
i
I
I
I
I
| Szybkos¢ migawki
I
I
i
I
I
I
I
I
I
I

Powiadamianie o zdarzeniu

FTP / Email / SMS

Minimalne wymagania

-Pentium 4 CPU 1.3 GHz lub wyzszy, bgdz odpowiednik AMD
-256 MB RAM

Sprzetowe i Systemowe -Karta graficzna AGP, Direct Draw, 32MB RAM
-Windows 7, Vista & XP, DirectX 9.0 badz nowszy
-Internet Explorer 7.x bgdz nowszy

* Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia
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ZAr ACZNIK 1 SPECYFIKACJE PRODUKTU

AVM400

€ Siec

Kompresja

H.264 | MPEG4 | MIPEG

Wielostrumieniowos¢

3 (H.264, MJPEG, MPEGA4)

Port LAN

TAK

Predkos¢ LAN

10/100 Based-T Ethernet

Wspierane protokoty

DDNS, PPPoE, DHCP, NTP, SNTP, TCP/IP, ICMP, SMTP, FTP,
HTTP, RTP, RTSP, RTCP,IPv4, Bonjour, UPnP, DNS,UDP,IGMP, QoS

ONVIF TAK (2.0)
llos¢ klatek NTSC: 30, PAL: 25
llos¢ uzytkownikéw online 10

Bezpieczenstwo

(1) Niezalezny dostep wielu uzytkownikéw, chroniony hastem
(2) Filtrowanie adreséw IP
(3) Szyfrowane uwierzytelnianie

(1) CMS, Internet Explorer, Firefox, Chrome / Windows, Safari / MAC

Zdalny dostep (2) Aplikacja EagleEyes na iPhone, iPad i Android
€ Kamera
Przetwornik 1/2.9 SONY HR
Rozdzielczos¢ 1920 x 1080; 1280 x 720; 720 x 480; 352 x 240

Minimalne oswietlenie

0.1 Lux/F1.5

Szybkos¢ migawki

1/60 (1/50) do 1/ 100,000 sek.

Wspotczynnik S/N

Wiecej niz 48dB (AGC wyl)

Obiektyw C/CS (MBLF >= 5.8mm)
Kat widzenia 73,2°(Przekatny) / 47,{1° (Po_ziomy) / 85,4° (Pionowy)
(Przy obiektywie 3,8mm)

Mechaniczny filtr podczerwieni TAK
Balans bieli ATW
AGC Auto
Tryb przestony AES/DC
Slot kart Micro SD TAK

I Wejscia / Wyjscia alarmowe 1/O TAK

I Wejscie / Wyjscie audio TAK

| Zasilanie (+10%) 12V /1A
Temperatura pracy 0°C~40°C

€ Inne

Obstuga z urzadzen mobilnych

iPad / iPhone / Android

POE (Power-over-Ethernet)

TAK (IEEE 802.3af)

RTC (Zegar czasu rzeczywistego) TAK
Detekcja ruchu TAK
TAK

I Zoom cyfrowy
I Powiadamianie o zdarzeniu

FTP / Email / SMS

Minimalne wymagania
sprzetowe i systemowe

-Pentium 4 CPU 1.3 GHz lub wyzszy, bgdz odpowiednik AMD

-256 MB RAM

-Karta graficzna AGP, Direct Draw, 32MB RAM
-Windows 7, Vista & XP, DirectX 9.0 bgdz nowszy
-Internet Explorer 7.x bgdz nowszy

* Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia
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ZAr ACZNIK 1 SPECYFIKACJE PRODUKTU

AVM428B

& Sie¢
Kompresja H.264 /| MPEG4 /| MJPEG
Wielostrumieniowos¢ 3 (H.264, MJPEG, MPEG4)
Port LAN TAK
Predkos¢ LAN 10/100 Based-T Ethernet

DDNS, PPPoE, DHCP, NTP, SNTP, TCP/IP, ICMP, SMTP, FTP,
HTTP, RTP, RTSP, RTCP,IPv4, Bonjour, UPnP, DNS,UDP,IGMP, QoS

ONVIF TAK (2.0)

llos¢ klatek NTSC: 30, PAL: 25

llos¢ uzytkownikéw online 10

(1) Niezalezny dostep wielu uzytkownikéw, chroniony hastem
Bezpieczenhstwo (2) Filtrowanie adresow IP

(3) Szyfrowane uwierzytelnianie

(1) CMS, Internet Explorer, Firefox, Chrome / Windows, Safari / MAC
(2) Aplikacja EagleEyes na iPhone, iPad i Android

Wspierane protokoty

Zdalny dostep

€ Kamera
Przetwornik 1/2.9 SONY HR
Rozdzielczos¢ 1920 x 1080; 1280 x 720; 720 x 480; 352 x 240
Minimalne oswietlenie 0.1 Lux/F1.5, 0 Lux (LED ON)
Szybkos$¢ migawki 1/2 to 1/10,000 sec
Wspotczynnik S/N Wiecej niz 48dB (AGC wyl)
Obiektyw f3.8mm/F1.5
Kat widzenia 73,2°(Przekatny) / 47,4° (Poziomy) / 85,4° (Pionowy)
Diody IR 12 szt.

Zasieg podczerwieni Do 10m I
i
I

Balans bieli ATW
AGC Auto
Tryb przestony AES

Zasieg detekcji: kat 76°, zasieg 5m, z wysokosci 2,5m

Czujnik ruchu
przy temperaturze 30°

I Mechaniczny filtr podczerwieni TAK

Wejscia / Wyjscia alarmowe 1/0O TAK
Wejscie / Wyjscie audio TAK
Zasilanie (£10%) 12V /1A
Temperatura pracy 0°C~40°C
€ Inne
Obstuga z urzadzen mobilnych iPad / iPhone / Android
POE (Power-over-Ethernet) TAK (IEEE 802.3af)
RTC (Zegar czasu rzeczywistego) TAK
Detekcja ruchu TAK
Zoom cyfrowy TAK
I Powiadamianie o zdarzeniu FTP / Email / SMS
-Pentium 4 CPU 1.3 GHz lub wyzszy, bgdz odpowiednik AMD
o ) -256 MB RAM
Minimaine wymagania -Karta graficzna AGP, Direct Draw, 32MB RAM

sprzetowe i systemowe

-Windows 7, Vista & XP, DirectX 9.0 bgdz nowszy
-Internet Explorer 7.x bgdz nowszy

* Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia
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ZAr ACZNIK 1 SPECYFIKACJE PRODUKTU

AVMA457A

& Sie¢

Kompresja

H.264 | MPEG4 | MIPEG

Wielostrumieniowos¢

3 (H.264, MJPEG, MPEGA4)

Port LAN

TAK

Predkos¢ LAN

10/100 Based-T Ethernet

Wspierane protokoty

DDNS, PPPoE, DHCP, NTP, SNTP, TCP/IP, ICMP, SMTP, FTP,
HTTP, RTP, RTSP, RTCP,IPv4, Bonjour, UPnP, DNS,UDP,IGMP, QoS

ONVIF TAK (2.0)
llos¢ klatek NTSC: 30, PAL: 25
llo$¢ uzytkownikéw online 10

Bezpieczenstwo

(1) Niezalezny dostep wielu uzytkownikow, chroniony hastem
(2) Filtrowanie adresow IP
(3) Szyfrowane uwierzytelnianie

Zdalny dostep

(1) CMS, Internet Explorer, Firefox, Chrome / Windows, Safari / MAC
(2) Aplikacja EagleEyes na iPhone, iPad i Android

€ Kamera

Przetwornik

1/2.9" SONY HR

Rozdzielczos¢

1920 x 1080; 1280 x 720; 720 x 480; 352 x 240

Minimalne oswietlenie

0.1 Lux/F1.5, 0 Lux (LED ON)

Szybkos¢ migawki

1/2 do 1/10,000 sek

Wspotczynnik S/N

Wiecej niz 48dB (AGC wyl)

Obiektyw f3.8mm /F1.5
Kat widzenia 73,2°(Przekatny) / 47,4° (Poziomy) / 85,4° (Pionowy)
Diody IR 35 szt.
Zasieg podczerwieni Do 20m
Mechaniczny filtr podczerwieni TAK
Balans biel ATW
AGC Auto
Tryb przestony AES
Klasa szczelnosci IP67
Wejscia / Wyjscia alarmowe 1/0O TAK
Zasilanie (£10%) 12V /1A
Temperatura pracy -20°C~40°C

€ Inne

Obstuga z urzgdzen mobilnych

iPad / iPhone / Android

POE (Power-over-Ethernet)

TAK (IEEE 802.3af)

RTC (Zegar czasu rzeczywistego) TAK
Detekcja ruchu TAK
Zoom cyfrowy TAK

Powiadamianie o zdarzeniu

FTP / Email / SMS

Minimalne wymagania
sprzetowe i systemowe

-Pentium 4 CPU 1.3 GHz lub wyzszy, bgdz odpowiednik AMD
256 MB RAM

-Karta graficzna AGP, Direct Draw, 32MB RAM

-Windows 7, Vista & XP, DirectX 9.0 bgdz nowszy

-Internet Explorer 7.x bgdz nowszy

* Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia



ZAr ACZNIK 1 SPECYFIKACJE PRODUKTU

AVM459B
I € Siec I
Kompresja H.264 /| MPEG4 /| MJPEG
Wielostrumieniowosc¢ 3 (H.264, MJPEG, MPEG4)
Port LAN TAK
Predkos¢ LAN 10/100 Based-T Ethernet
Wspierane protokoly DDNS, PPPoE, DHCP, NTP, SNTP, TCP/IP, ICMP, SMTP, FTP,
HTTP, RTP, RTSP, RTCP,IPv4, Bonjour, UPnP, DNS,UDP,IGMP, QoS
ONVIF TAK (2.0)
llos¢ klatek NTSC: 30, PAL: 25
llos¢ uzytkownikow online 10
‘ (1) Niezalezny dostep wielu uzytkownikéw, chroniony hastem
Bezpieczenstwo (2) Filtrowanie adreséw IP
(3) Szyfrowane uwierzytelnianie
(1) CMS, Internet Explorer, Firefox, Chrome / Windows, Safari / MAC
Zdalny dostep — . . : .
(2) Aplikacja EagleEyes na iPhone, iPad i Android
€ Kamera
Przetwornik 1/2.9" SONY HR
Rozdzielczos¢ 1920 x 1080; 1280 x 720; 720 x 480; 352 x 240
Minimalne oswietlenie 1 Lux/F1.4,0 Lux (LED ON)
Szybkos¢ migawki 1/2 do 1/10,000 sek
Wspotczynnik S/N Wiecej niz 48dB (AGC wyt)
| Obiektyw f2.8 ~12mm/F1.4 ~ F2.8 |
W standardzie: do 25M
Kat widzenia W trybie wzmocnienia IR : do
35M
Tryb wzmocnienia IR + Wolna migawka 1/10 sek: do 50M
I Diody IR 2 szt. ‘
Zasieg podczerwieni Do 50m
Mechaniczny filtr podczerwieni TAK
Balans bieli ATW
AGC Auto
Slot kart Micro SD TAK
I Tryb przestony AES I
Klasa szczelnosci IP66
Wejscia / Wyjscia alarmowe 1/0O TAK
Zasilanie (x10%) 12v/1,5A
Temperatura pracy -20°C~40°C
€ Inne
Obstuga z urzadzen mobilnych iPad / iPhone / Android
POE (Power-over-Ethernet) TAK (IEEE 802.3af)
RTC (Zegar czasu rzeczywistego) TAK
Detekcja ruchu TAK
Zoom cyfrowy TAK
Powiadamianie o zdarzeniu FTP / Email / SMS
-Pentium 4 CPU 1.3 GHz lub wyzszy, badz odpowiednik AMD
Minimalne wymagania *256 MB RAM
sprzetowe i systemowe -Karta graficzna AGP, Direct Draw, 32MB RAM
-Windows 7, Vista & XP, DirectX 9.0 bgdz nowszy
-Internet Explorer 7.x bgdz nowszy

* Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia
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ZAt ACZNIK 2 TABELA SZYBKO SCI TRANSMISJI (DLA CELOW INFORMACYJNYCH )

Dane zawarte w ponizszej tabeli majg jedynie charakter informacyjny.

Podane tu szybkosci transmisji mogg zmienia¢ sie w zaleznosci od wybranej rozdzielczosci, jakosci
obrazu i liczby ramek na sekunde oraz stopnia skomplikowania monitorowanego obszaru a takze od tego,
jak czesto ruchome obiekty pojawiajg sie w obszarze monitowanym.

Srodowisko, w ktérym wykonano test

B Miejsce: Wejscie do biura
B Tlumaczenie adreséw sieciowych: H.264
B Typ kamery: Kamera megapikselowa

Statyczny: Nikt nie wchodzi ani nie wychodzi Dynamiczny: Jedna lub dwie osoby wchodzg i wychodzg
Rozdzielczo s¢ Jako $¢: llo$¢ klatek: (dynamiczna) kb/s (statyczna) kb/s
SXGA Najlepsza PELNA 3253 3216

Wysoka 2375 2160
Normalna 1571 1266

Symbol 1465 873
VGA Najlepsza 2010 1261
Wysoka 1042 1034

Normalna 685 572

Symbol 457 350

QVGA Najlepsza 646 366
Wysoka 482 350

Normalna 302 286

Symbol 168 161
SXGA Najlepsza 1/4 1163 1076
Wysoka 989 715

Normalna 855 534

Symbol 719 443

VGA Najlepsza 789 571
Wysoka 451 447

Normalna 349 237

Symbol 217 165

QVGA Najlepsza 269 147
Wysoka 182 131

Normalna 164 113

Symbol 97 71
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Rozdzielczo s¢ Jako $¢: llos$¢ klatek: (dynamiczna) kb/s (statyczna) kb/s
SXGA Najlepsza 1/15 581 374
Wysoka 405 342
Normalna 487 248
Symbol 337 141
VGA Najlepsza 358 79
Wysoka 201 63
Normalna 180 28
Symbol 92 15
QVGA Najlepsza m 84
Wysoka 99 68
Normalna 97 54
Symbol 58 42
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ZAr ACZNIK 3 POL ACZENIE PoE

Urzgdzenie wspotpracuje z funkcjg PoE (Power-over-Ethernet - zasilanie przez Ethernet) opracowang przez zespot
zadaniowy IEEE802.3af i zasilanie moze by¢ dostarczone przez ten sam kabel sieciowy (Ethernet) jaki jest uzywany
do potgczenia z Internetem. Nie jest konieczne uzycie oddzielnego kabla zasilajgcego. Dla celow informacyjnych
ponizej podane sg 2 przyktady zastosowania POE.

B W przypadku gdy posiadany router/ koncentrator obstuguje potgczenie PoE.

Network
Cable
Kabel do sieci

W
D

Router/ koncentrator PoE

POE Router / Hub
Eoopo |

—~_#

R
Network
Cable

Kabel do sieci

Power Zasilanie

B W przypadku gdy posiadany router/ koncentrator nie obstuguje potgczenia PoE (konieczne jest opcjonalne
podigczenie POE)

Router/ koncentrator inny niz PoE

Non-POE Router / Hub

Network
Cable

Kabel do sieci

( gniazdko i wtyczka PoE )

Power -
Zasilanie
Network Kabel do sieci
Cable
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ZAr ACZNIK 4 WNIOSEK O PRZYZNANIE KODU API ID W CELU KOM UNIKACJI

Aby kamera wysytata automatycznie SMS po zaj$ciu zdarzenia nalezy wystgpi¢ o nadanie kodu API ID do operatora
Swiadczgcego ustugi SMS-owe takiego jak np. Clickatell lub EVERY8D.

Ponizej podany jest przyktadowy sposéb uzyskania kodu API ID od Clickatell.

Uwaga: Wysylanie SMS moze podlegaé optacie. Prosimy o sprawdzenie kosztow wysytania SMS-6w u odno$nego
operatora.

Uwaga: Ponizsze instrukcje majg jedynie charakter informacyjny i mogg sie zmienic jesli Clickatell wprowadzi
zmiany do swojej oficjalnej strony internetowe;.

W celu wystgpienia o nadanie kodu API ID prosimy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Krok 1: Wejs¢ w http://www.clickatell.com/login.php. i zatozy¢ kontro uzytkownika.

Login Kliknij w celu zatozenia konta

Which product would you like to log in to? I Don't have an aceount? Sign up here I

Communicator2 Developers Messenger Pre Icm Affiliates
Send bulk SMSvia Central Desktop, Bulk SMS Campaign Advertise Clickatell
the internet No Reliable, scalable, solution management for and Increase your
programming customisable standard and earmings with our
needed. Integrates with your premium-rate affiliate program.
systemvia API's. marketing

campaigns

Krok 2: Klikngé¢ ,Developers Central”, wybrac kraj/ region, w ktérym ustuga SMS ma by¢ wykonywana i podac¢
informacje konieczne do zatozenia konta uzytkownika.

Which product would you like to sign up for?

Communicator2 Developers

Send bulk SMS via Central

the internet. No Reliable, scalable,

programming customisable. « DeVeIOperS Central
needed Integrates with your

SRS AE Which product is right fo

How r

Where would you like to sendme - Sprawdz, ktora opcja ciebie dotyczy

Anywhere in the World Special Offers: One Country only Why special?
ewer
International South Africa UK Ireland India
excl US Free Free signup Free signup Free signup Free signup
signup
What is your first name? —_—
test
What is your last name?
test
Which username would you like to use?
test » Podaj zadane
What is your mobile number? informacje
886 22586666
What is your email address? Privacy Policy
test@tech.com —

Are you human?

Dguact
This

Type the two words: °

(dymovant This] . Gmm

Utworz swoje konto
By clicking this button, you agree to
SIREEINY ORI Clickatell’s Terms and Conditions >

Krok 3: Po zatozeniu konta, system automatycznie wysyta e-mail na wskazany adres, w ktorym jest podana nazwa
uzytkownika, hasto i nr ID klienta konieczne do zalogowania sie w systemie.

Krok 4: Klikng¢ na linku podanym w e-mailu w celu zalogowania sie. System zazgda walidacji numeru telefonu
komorkowego. Klikngé ,SEND ACTIVATION CODE”. System wysle kod aktywacyjny na podany numer telefonu
w celu weryfikacji.
Sprawdzi¢, czy przyszedt SMS od Clickatell i wprowadzi¢ kod aktywacyjny.
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Verify your Mobile Humber

For sscurity reasons you are required fo verify your mobile number in ordsr to maks your first credit purchase and send non-
test SHS messages

BE622586666
Your activation code will be sent to e

SEND ACTIVATION CODENOW |

bt e Tu wprowadi kod aktywacyjny

Enter your activation code once you

‘ ‘ VERIFY NOW
have received it on your mobile

phone:

Coupon Code:

Krok 4: W swoim koncie odszukac ,,Connection Status” i utworzy¢ potgczenie (API ID)

Note: Information on this page may be delayed by up to 1 minute

Account Status Message Delivery Status MT

For period 15 April 2013 between
Credit Balance: a 0000 and 23 53 (GMT+2)
1 Fayments Pending ol

Credit Balance Alert: Disabled Wessages deiiversd: 0

Auto Biling Dizabled
View Dally Volumes ;

SKS Bundle: Disabled

SenderD oK

Click here to view a detailed report

Connection Status Message Delivery Status MO

e = Forperiod 15 Apri| 2013 b
I Click here to create a connection (AP] ID}I 00:00 snd 23 53 (G

Kli kn’.j tu taj WO recsived: o[

Click here to view a detailed report

Krok 5: Wybra¢ ,HTTP/S".

Connection Setup
Choose the connection that you would like to add to your account.

Kliknij na ,http/S”

popular connection, HTTP is one of the simpler ways to connect to the
L ttis used as an HTTP/ ost

5| Clickatel HT TF/AFT icon

SMTP [Email to SMS
A irm favourie, the SMTP APl al
con to SMS. Popular with custo
system in place.

ssages that are sent via e-mailtobe | = myTp
already have an e-mail messaging

Nadac nazwe dla tego potgczenia i klikng¢ ,Submit and Get API ID”.

Add Connection

HTTP API - Information entered during ffvs siep can be modified lafer.

ID&scrlplmr‘ |iP_sws |i-

S » Nadaj nazwe temu potaczeniu

[ Repiace Leading Zern (Dial Prefix) @

[0 Enable PP Address Restriction (P Lock Down) @
[ enabie SMS Status Notification (MT Callback) @

Click

Krok 5: Zostanie utworzony kod API ID w ponizszy sposoéb.

Uwaga: Zapisac¢ kod API ID do wykonania przysztych ustawien powiadomien SMS-owych

HTTP API

Your HTTP APl connection was created sucressfully. Your connection is live readv for vou to send SMS

messaces.  Kod API ID uzywany do SMS-6w

APIID:

Description:




ZAL ACZNIK 5 Czesto zadawane pytania

W celu uzyskania szczegotowych informacji dotyczacych ,,Czesto zadawanych pytan dotyczgcych EagleEyes" - prosimy
0 odwiedzenie naszej oficjalnej strony web: www.eagleeyescctv.com.

Pytanie: Odpowied z:

Moge potgczyé sie z kamerg w domu lub w Kamera nie zostata skonfigurowana z Internetem, tylko z LAN.
biurze, gdzie jest dostepna sieé
bezprzewodowa, ale po wyjsciu nie moge
uzyskac¢ potaczenia z telefonu komérkowego (w
sieci 3G) ani z innego PC-ta (polgczonego z
Internetem). Dlaczego?

Prosze postepowaé zgodnie z zaleceniami podanymi w instrukcji ,Advanced network
setup guide" ktérg mozna $ciggna¢ z www.surveillance-
download.com/user/m521.swf i wykona¢ potaczenie sieciowe lub - lepiej -
skontaktowac sie z lokalnym instalatorem lub detalicznym dostawca ustug

sieciowych, poniewaz samodzielne wykonanie ustawien przez osobe, ktéra nie jest
zaznajomiona ze strukturg sieci jest trudne

Na ptynnos¢ obrazu ma wptyw szerokos¢ lokalnego pasma Internetu do
wprowadzania plikow, szeroko$¢ pasma sieci klienta do ich ciggania,

zlozonos¢ monitorowanego obszaru, i inne czynniki.

(Zalecenie) Aby mie¢ obraz o najlepszej ptynnosci - wybra¢ QVGA, a o najlepszej
jakosci - ,HD1080P” lub ,SXVGA” *(zaleznie od posiadanego modelu). Aby uzyskac
obraz o normalnej ptynnosci i jakosci - wybra¢ ,VGA”.

Mdj obraz ,na zywo" nie jest ptynny. Dlaczego?

Prosze sprobowac ustawi¢ czestotliwosé zasilania kamery na ,,60 Hz” lub ,,50 Hz".

W przypadku uzytkownikéw iPhone - wej$¢ w menu kamery i klikng¢ T w
g6rnym prawym rogu aby wejs¢ w okno konfiguraciji IPCAM. Nastepnie, wejs¢ w

Obraz wideo ,na zywo" miga. Dlaczego? +Advance Setup” — ,Camera” aby zmieni¢ ustawienie.

W celu uzyskania dostepu z Internet Explorer - zalogowac¢ sie w systemie kamery i
wybrac¢ ,Config.” —,Camera” — ,Video”.

ZAt ACZNIK 6 TABELA CZASOW NAGRA N

Ponizej sg podane przyblizone calkowite czasy nagrania dla r6znych rozdzielczosci.

Czas nagrywania dla danej rozdzielczosci jest wartoscig srednig obliczong z obu ponizszych warunkow
uruchomienia alarmu podanych w ,Testing Environment” i jest tylko wartoscig przyblizona.

Podany czas moze zmieniac sie w zaleznosci od wybranej rozdzielczos$ci, jakosci obrazu i liczby ramek na
sekunde oraz od stopnia skomplikowania monitorowanego obszaru a takze od tego, jak czesto ruchome
obiekty pojawiajg sie w obszarze monitowanym.

s

Srodowisko. w ktérym wykonano testy
B Miejsce: Biuro
B Obszar monitoringu: 1,5 m od kamery
B Warunki uruchomienia alarmu:
(1) Jedna osoba przechodzi przez monitorowany obszar i natychmiast go opuszcza.
(2) Dwie osoby przechodzg przez monitorowany obszar, i jedna natychmiast go opuszcza, a druga pozostaje
w nim przez chwile, po czym z niego wychodzi.

Rozdzielczo $¢ przy nagraniu SXGA VGA QVGA
Czas nagrywania (w 25 115 211
sekundach)




ZAr ACZNIK 7 WYKAZ KOMPATYBILNYCH KART PAMI ECI MICRO SD

Producent Pojemno s¢é Klasa Producent Pojemno sé Klasa
ADATA 2GB -- Transcend 2GB --
4GB Klasa 6 4GB Klasa 2
Apacer 2GB -- 4GB Klasa 4
4GB Klasa 4 4GB Klasa 6
SanDisk 2GB -- 8GB Klasa 6
4GB Klasa 4 16GB Klasa 10
8GB Klasa 4 Kingston 2GB --
16GB Klasa 4 4GB Klasa 4
32GB Klasa 4 8GB Klasa 4
Verico 2GB -- 32GB Klasa 4
4GB Klasa 4 TOSHIBA 16GB Klasa 4
16GB Klasa 10 TOPRAM 32GB Klasa 10

ZAL ACZNIK 8 KABEL ROZGAL EZNY AUDIO

Wyjscie audio

Wejscie audio

1i;

Uziemienie

T
S

Kabel rozgatezny audio: z jednej strony 3,5 mm
wtyczka wewnetrzna, z drugiej — 2 standardowe
wtyczki zewnetrzne typu jack.



